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Eredményes 
az eddigi próbaüzem 

p t j g 5 

-A szennyvíztisztí tó-mű 
július 31 -ón megtartott műszaki 
átadásét követően szeptember 
6-tól vette kezdetét a létesít-
mény próbaüzeme: az azóta 
eltelt két hónap során az európai 
szabványoknak megfelelő, min-
den igényt és elvárást kielégítő 
technológia jól vizsgázott -
mondta érdeklődésünkre On-
hausz Péter műszaki ellenőr. 

-Bizonyos paraméterek vára-
kozáson fe lü l i j ó ered-
ményeket mutatnak: például a 
foszfor lebontását a literen-
kénti 12 milligrammról 0,5 
mg-ra sikerült mérsékelnünk. 
Ugyanakkor az ammónia le-
bontásának jelenlegi 40-50 "Zo-
os eredményét javítani szeret-
nénk. 

(folytatás a 3. oldalon) 

Mohácsnál megfelelő 
az árvízvédelem 

Napok óta halljuk az észak-
keleti országrészből érkező szo-
morú híreket, s látjuk a rend-
kívüli mértékben megáradt 
Tisza pusztításának, az emberek 
kétségbeesett erőfeszítéseinek 
képeit A híradásokból megtud-
hattuk azt is: több helyen az 
árvízvédelmi töltés nem meg-
felelő magassága vagy állaga 
iš közrejátszott abban, hogy a 
folyó ki tudott lépni med-
réből, veszélyeztetve ezzel a 
környező településeket. Jog-
gal vetődik fel az itt élőkben a 

kérdés: vajon a Duna jelen-
tősebb áradása esetén ellen 
tudnának-e állni a mohácsi 
t ö l t é s ek a h a t a l m a s v íz -
mennyiségnek? 

Amint azt az illetékesektől 
megtudtuk, a folyó jobb és bal 
partján folyamatos a gátak el-
lenőrzése, karbantartása: a 
töltéstest pedig mind ma-
gassága, mind tömörsége révén 
egyaránt képes volna meg-
birkózni egy átlagosnál jóval 
jelentősebb árhullámmal. 

(részletek a 3. oldalon) 

Eladják 
a sportcsarnokot? 

Mivel évekig nem sikerült 
megoldást találni a sportcsar-
nok hasznosítását illetően, 
úgy tűnik, a mostani önkor-
mányzat már nem akar j a 
továbbcipelni e súlyos örök-
séget: a n o v e m b e r 26-ai 
képviselő- tes tüle t i ülésen 
várhatóan döntés születik ar-
ról , mi lyen f e l t é t e l ekke l 
hirdetik meg eladásraa létesít-
m é n y t . A f o n t o s t é m á k 
sorából kiemelkedik a jövő 
évi költségvetési koncepció 
megvitatása is. Egyébként, 
ebben a hónapban kétszer ül-
nek tárgyalóasztalhoz a helyi 
elöljárók: előbb november 19-
én, majd egy héttel később is. 

Az első tanácskozáson töb-
bek közöt t az SZMSZ 
módos í tása , a képviselő-
testület munkáját segítő bi-
zottságok és azok elnökeinek 
m e g v á l a s z t á s a sze repe l 
napirenden. A grémium dönt az 
alpolgármester személyéről, 
valamint egy kerékpárút-
pályázat benyújtásáról is. No-
vember 26-án - egyebek 
mellett - a helyi adókról szóló 
rendelet felülvizsgálata, a 
felügyelő bizottsági tagok 
újraválasztása, valamint a 
Nemze t i ségek Háza 
működésének á t tekintése 
kapott helyet a megtárgya-
landó témák sorában. 

Katona József 
az alpolgármester-jelölt 

- Az e l m ú l t n a p o k b a n 
történt egyezte tések után 
eldőlt , hogy a képviselő-
tes tü le t soron köve tkező 
tanácskozásán Katona József, 
a Belvárosi Általános Iskola 
igazgatója alpolgármesterré 
választására teszek javaslatot. 
Amennyiben a képviselők 
egyetértenek ezzel, a jelölt 
társadalmi megbízatásban 
fogja betölteni ezt a tisztséget 
- nyilatkozta lapunknak Szekó 
József polgármester. - Azt 
azér t h a d d m o n d j a m el: 
támogatóinkkal - a pártokkal, 
s ze rveze t ekke l és 
k i s e b b s é g e k k e l e g y ü t t -
minimális többséggel ren-
delkezünk az önkormányza-
ton belül. Azaz, elvileg megte-
hettük volna, hogy „erőből" 
hozunk döntéseket, s nem 

engedünk át vezető pozíciókat 
- bizottsági elnöki tiszteket 
vagy az a lpo lgá rmes t e r i 
széket - az ellenzéknek. Ezt 
azonban nem tartom helyes 
útnak. Katona Józsefet meg-
felelőnek és alkalmasnak tar-
tom erre a posz t ra -
egyébként, az ö személyét 
tekintve volt leginkább kon-
szenzus a tá rgyaló fe lek 
között. A Katona úrral folyta-
tott párbeszéd során számos 
fontos kérdésben sikerült 
közös nevezőre jutnunk. S bár 
ő felajánlotta, hogy abban az 
esetben, ha hosszú távon nem 
tudunk együt t do lgozn i , 
lemond, eddigi hozzáállását 
és együttműködési készségét 
látva aligha hiszem, hogy erre 
sor kerül. 

„Közéleti Percek" című műsorának vendégei: j 

november 18-án 14.00 órától: 
dr. Dénes László, 

a Mohácsi Városi Kórház igazgató-főorvosa, j 
november 25-én 14.00 órától: 

Katona József 
képviselő. 

A műsor ideje alatt hívható telefonszám: i 
69/322-674 

Kamarai változások 
Mint ismeretes, július 1-

jétől a k o r á b b a n ö n k o r -
mányzati hatáskörben lévő, 
az egyéni vállalkozók vál-
l a lkozás i igazo lványáva l 
kapcsola tos v a l a m e n n y i 
ü g y i n t é z é s a g a z d a s á g i 
kamarák hatáskörébe került. 
Az úgynevezett egyablakos-
rendszer k ia lakí tásával a 
l e e n d ő v á l l a l k o z ó k 
l é n y e g e s e n k ö n n y e b b e n , 
jóval kevesebb utánajárás-

saljuthatnaka szükséges ok-
mányhoz. A változás eddigi 
tapasztalatairól Authné Her-
genrőder Anett, a Baranya 
Megyei Kézműves Kamara 
Mohácsi Kirendeltségének 
ügyfélszolgála t i e lőadója 
számolt be a Mohácsi Hírlap-
nak. 

- Összességében - többnyire 
- pozitívumokkal járt a vál-
toztatás, s mindezt a vállal-
kozó i v i s s z a j e l z é s e k is 

megerősítik. Igaz, kezdet-
ben akadtak kisebb hiá-
nyosságok: pé ldául , a 
számítógépes rendszerben a 
vállalkozói igazolványok 
módosí tásakor egyes ada-
tokat n e m l ehe t e t t meg-
felelően rögzíteni. Emiatt saj-
nos néhány esetben csúszott 
az ügyintézés, de ezt a hibát 
idővel sikerült korrigálni. 

(folytatás a 2. oldalon) 

A véradók 
ünnepén 

Az elképzelések szerint de-
cember e le jén köszönti a 
Véradóállomás, a Vöröskereszt 
és az ÁNTSZ a kerekszámú 
véradásukat ünneplő véradókat, 
valamint a csontvelődonorokat. 
Az eseményre közel százötven 
vendéget várnak. (Lapzártánk 
idején a rendezvény időpontja 
és helyszíne még nem volt is-
meretes, a részleteket a Rádió 
Mohács közli.) 

VEQ&W 

Esküt tettek a kisebbségek 

Képűnkön Sztepanov Radovánnak, a Mohácsi Szerb 
Kisebbségi önkormányzat tagjának adja át megbízólevelét 
dr. Legányi Jenő, a Választási Bizottság elnöke. Középen 
Harka Márta, a bizottság tagja. Fotó: M. E. 

Az önkormányzati rendszer 
létrejöttével megteremtődött a 
kisebbségek legitim képvise-
lete, immár másodszor. 

Bár még mindigahelyi önkor-
mányzat védőszárnyai alatt, de 
egyre összefogottabban, önállób-
ban tevékenykednek. 

A kisebbségi önkormányza-
tokba megválasztott képviselők 
november 2-án tették le az ünnepi 
esküt. Reméljük, valamennyien 
felelősséggel kötődnek kisebb-
ségi közösségükhöz, annak 
nyelvéhez és kultúrájához. 

Megtörtént az alakuló ülés is 
a kisebbségi önkormányza-
toknál, melynek során 
megválasztották az elnököket 
és helyetteseiket 

Cigány önkormányzat - el-
nök: Kovács István, alelnök: 
Kovács Gábor. Horvát önkor-
mányzat - elnök: Báiácz Istvánné, 
alelnök: Krex> vszki János Német 
önkormányzat - elnök Kolbach 
Ferenc, alelnök: Trábert József. 
Szerb önkormányzat - elnök: 
Máté Dusán, alelnök: Sztepanov 
Szlobodármé. S. Á. 

Választ a sziget 
November 22-én szűkebb 

p á t r i á j u k v e z e t ő s é g é t is 
megválasztják a szigetiek: 
ezen a napon szavazhatnak az 
ott élők az új részönkor-
mányza t képv i se lő i re . A 
részleteket Mohács jegyzője, 
dr. Olt György ismertette 
lapunkkal. 

Az esemény reggel nyolc 
órakor jelölőgyüléssel veszi 
kezdetét. A helyszínek: Újmo-
hács - művelődési ház, Sárhát 
- művelődési ház, Sáros -
Sáros dűlő 55., Kanda - Fel-
sőkandai bolt. A szigetiek ek-
kor nevezhetik meg jelölt-
jeiket. Ha valakit a jelenlévők 
több mint 3%-a támogat (ezt 
nyílt szavazás dönti el) és az 
illető vállalja is a jelölést, a 
neve listára kerül. Kilenc 

órától az így kapott nevekkel 
elkészülnek a szavazólapok. 
Az újmohácsi választóknak 
két, a sárhátiaknak egy, a kan-
dai és sárosi lakosoknak 
ugyancsak egy jelölt neve 
mellé kell két egymást metsző 
vonalat elhelyezniük. Bár a 
választmány öttagú lesz, a 
szigetieknek csak négy jelölt-
re kell szavazniuk, ugyanis a 
helyhatósági választáson ön-
kormányzatba jutott Kászné 
Lebő Zsuzsanna „automat-
ikusan" a részönkormányzat-
nak is tagja lett. A szavazás 
10-től 14 ó rá ig tar t . A 
választás eredményét hivata-
losan az önkormányzat no-
vember 26-ai tanácskozásán 
hirdetik ki. 
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Cél a közvetlen párbeszéd: 
irodát nyitottak fideszes honatyáink 
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Bánki Erik 
desz-MPP rt, 

parlamenti képviselői köz-
vetlen párbeszédre törek-
szenek a polgárokkal - nyi-
latkozta a májusi ország-
gyűlési választásokat 
követően a Mohácsi Hírlap-
nak Bánki Erik. Hogy a hely-
béliek, illetve a térségben 
élők számára ez igazán 
kézzelfogható legyen, 
képviselőtársával, dr. Hargi-
tai Jánossal november 2-án 
irodát nyitottak a Városházán. 
Az első emeleten lévő, 
díszteremtől balra eső helyi-
ségben naponta 8.00 - 16.00 
óráig kereshetik fel kérdéseik-
kel, kéréseikkel az emberek a 
kétfideszes honatyát. 

- Az iroda megnyitását már 
napokkal korábban megelőzte 
a h í re , s kü lön öröm 
számunkra, hogy ez idő alatt 
is többen kerestek bennünket 
- mondta Bánki Erik. - Min-
denekelőtt köszönetet kell 
mondanunk a városnak a po-
zitív hozzáállásért, vagyis 
azért, hogy a Városházán 
biztosítottak számunkra helyi-
séget. E gesztusuk egyúttal 
kifejezi azt is: bíznak abban, 
hogy a közreműködésünkkel 
Mohács megerősítheti térségi 
vezető szerepét - vélte a 
képviselő. - Ha éppen nem 
vagyunk megtalálhatók, a tit-
ká rnőnkke l , Mohai 
Mónikával egyeztethetnek 
időponto t az é rdek lődők 
személyesen vagy a 322-
722/113-as telefonszámon. 
Szere tném hangsúlyozni : 
bárki bármivel forduljon is 
hozzánk, szóban vagy írásban 
mindenképpen választ kap a 
felvetésére. 

- M o h á c s és t é r sége 
együttműködésének szoro-
sabbá tétele érdekében ha-
vonta egy-egy fogadónapot 
szeretnénk tartani a régió 

nagyobb településein: Boly-
ban , D u n a s z e k c s ő n , 
Pécsváradon és Szederkény-
ben - jegyzi meg dr. Hargitai 
János. - Kértük továbbá a 
településeket: a soron követ-
kező önkormányzati ülések 
napirendjét és azon előter-
jesztéseit, amelyek valami 
m ó d o n k a p c s o l h a t ó k a 
képviselői munkánkhoz, jut-
tassák el irodánkba. A kére:; 
oka , hogy a l k a l m a n k é n t 
személyesen is szeretnénk 
bekapcsolódni egy-egy hang-
súlyosabb téma megtárgya-

ám -

Tervekről, törekvésekről 
a kisebbségi elnökök 

A nemrég megválasztott 
kisebbségi önkormányzati 
elnökökhöz körkérdést in-
téztünk: elsősorban milyen 
célokkal, elképzelésekkel 
vágnak neki az elkövet-
kezendő négy évnek? 

Kovács István (Cigány 
Kisebbségi Önkormányzat): 

- Hadd kezdjem azzal a 
választ: ezúton szeretnénk 
köszönetet mondani minda-
zoknak, akik a választás előtt 
k o p o g t a t ó c é d u l á i k k a l , 
t á m o g a t á s u k k a l és 
szavazataikkal segítettek ben-
n ü n k e t . Ez a k ö s z ö n e t 
nemcsak a helyi romaságnak 
szól, hanem valamennyi mo-
hácsinak is, akik a mi jelöltje-
inkre voksoltak. A tervekre 
térve: azokat az országos 
Lungo Drom szervezettel 
k ö z ö s e n k í v á n j u k 
megvalósítani. A hangsúly 
e z u t á n is a m u n k a h e l y -
teremtésen és a lakásépítési 
programok folytatásán lesz. 
N e m fe l edkezünk meg a 
kultúra támogatásáról sem, 
h i szen a Tambura Rajkó 
Z e n e k a r n ö v e n d é k e i n e k 
képzését a továbbiakban is 
felvállaljuk. Új elem ugyan-
akkor a Vének Tanácsa létre-
hozásának gondolata. 

- A mohácsiak elég keveset 
tudnak az itt élő szerbségről: 
milyen létszámú ez a 
nemzetiség? 

M á t é D u s á n (Sze rb 
Kisebbségi Önkormányzat): -
Ismereteink szerint körülbelül 
negyven helyi lakos vallja 
m a g á t s ze rbnek . A 
közeljövőben azonban szeret-
nénk mindezt pontosabban is 
felmérni. 

- Négy évvel ezelőtt is lett 
volna lehetőségük arra, hogy 
kisebbségi önkormányzatot 
alakítsanak: miért éppen most 

jutottak el eddig a gondolatig? 
Máté Dusán: - Az 

e l k é p z e l é s négy éve is 
létezett, ám akkor késve lát-
tunk neki a szerveződésnek. A 
szerbség régóta jelen van e 
városban: úgy tudjuk, az 
1800-as évek elején már éltek 
itt őseink - jóval nagyobb lét-
számban, mint most -, de egy 
komolyabb kutatás talán 
korábbi gyökerekre is rábuk-
kanna. 

- Tervek, elképzelések? 
Máté Dusán: - A célok 

egye lő r e k e z d e t l e g e s e k : 
szándékunkban áll a kul-
turális értékeket is hordozó, 
ám meglehetősen elhanyagolt 
szerb temetőt szebbé tenni, 
folyamatosan karban tartani. 
A szerb templom megóvására 
szintén szeretnénk figyelmet 
fordítani. Saját helyiségünk 
vagy klubunk, ahol össze-
jöhetnénk, sajnos egyelőre 
nincs, így ezzel a problémával 
is meg kell majd birkóznunk. 
Bár azt hiszem, igazából csak 
az indulás első hónapjai után 
fognak körvonalazódni a 
feladataink. 

Kolbach Ferenc (Néro,: 
Kisebbségi Önkormányzat): 

- Az ezzel kapcsolatos 
ké rdéseke t az e l ső 
tanácskozásunkon, a közép-
távú programunk kidolgozása 
során fogjuk megtárgyalni. 
Az e lőző négy év prog-
ramjának ugyanakkor szá-
mos olyan eleme volt, ame-
lye t nem s ikerü l t 
megvalósítanunk, végrehaj-
tanunk: az első teendőnk ezért 
az lesz, hogy e problémákra 
megoldást találjunk. Annyit 
előrebocsáthatok: kiemelt 
figyelmet kívánunk fordítani -
a német nemzetiségi anya-
nyelv megtartása érdekében -
a n e v e l é s i - o k t a t á s i in-
t é z m é n y e k m u n k á j á r a . 

Nagyon fontosnak tartjuk a 
k u l t ú r c s o p o r t o k és c iv i l 
s z e r v e z e t e k m ű k ö d é s é t : 
ezeket egyrészt támogatni 
fogjuk, másrészt némelyik-
nek változtatni szeretnénk a 
munkamódszerein. Közel ál-
lunk a h h o z , hogy a 
Nemzetiségek Házának azt a 
szárnyát, amelyet mi keze-
lünk, teljes egészében beren-
dezzük. Ez valószínűleg még 
ebben a h ó n a p b a n 
megtörténik. A kulturális élet 
szereplői, az ifjúsági csopor-
tok és az egyesület ettől 
kezdve végre „teljes életet" 
élhetnek majd. 

Bárácz Istvánné (Horvát 
Kisebbségi Önkormányzat): 

K é p v i s e l ő t á r s a i m 
n e v é b e n ezú ton m o n d o k 
köszönetet azoknak, akik 
jelöltként támogattak ben-
nünket, s voksaikkal nekünk 
szavaztak bizalmat. Rátérve a 
tenniva lókra , úgy lá tom, 
feladatunk lesz bőven. Hadd 
említsem elsőként a horvát-
nyelv-oktatás ügyét, amely, 
bár régi probléma, ezidáig 
nem sikerült megnyugtatóan 
rendezni. Szükségesnek tar-
tom a Sokac-kör és a Horvát 
Kisebbségi önkormányza t 
közti kapcsolat javítását is, a 
velük való együttműködés 
szorosabbá té te lé t . Ha a 
kultúrát említjük, a Mohács 
T á n c e g y ü t t e s és a Zora 
támogatása természetesen 
továbbra is a terveink között 
szerepel. A Továbbtanuló 
Horvát (Sokac) Fiatalokért 
Alapítvány tevékenységét 
ezután is segíteni igyekszünk. 
Hogy az e lképzelésekből 
mennyi válik valóra, függ at-
tól is, hogy milyen mértékű 
támogatásban részesül majd 
önkormányzatunk. 

Az elképzelések szerint no-
vember 20. után egy-két nappal 
kerül sor a szigeti útmagasítás 
műszaki átadás-átvételére. Az 
ünnepélyes felavatást néhány 
nappal későbbre tervezik. 

Ahogyan arról már koráb-
ban hírt adtunk, a beruházást 
elsősorban a dunai átkelés zök-
kenőmentessé tétele indokolta. 
Áradáskor, 800 centiméteres 
vízállás esetén a komp már nem 
nagyon tudott biztonságosan 
kikötni. A mintegy húszmilliós 
költségvetéssel elkészült 80 
centis koronaszint-magasítás-
sal sikerült megoldani ezt a 

problémát. 
Ugyanakkor sokan azok 

közül, akik rendszeresen kelnek 
át a Dunán, s közlekednek ezen 
az útszakaszon, attól tartanak: ko-
molyabb áradás esetén el fogja 
mosni a víz az út két oldalán lévő, 
homokból készült útpadkát. En-
nek pedig - megítélésük szerint -
a komoly ráfordítással készült 
beruházás látja majd kárát. 

Nos, e véleményt meg-
osztottuk a kivitelezőkkel, a 
Bács-Kiskun Megyei Közút-
kezelő Kht. munkatársaival is. 
Kérdéseinkre Sibalin Mátyás 
válaszolt: 

- Elöljáróban hadd mond-
jam el: alaptalanok ezek az ag-
godalmak. Az útpadka mind-
két oldalára 10 centiméteres 
magasságban tömörített zú-
zottkő kerül. Mindez olyan 
mechanikai stabilizációt jelent, 
amely képes lesz ellenállni a 
későbbi áradásoknak. A 
korábbi, alacsonyabban fekvő 
út is többször állt már víz alatt, s 
minden alkalommal kibírta a 
megpróbáltatásokat. Később 
megtörténik ezen a részen a 
füvesítés is, amely tovább fogja 
stabilizálni az építmény ál-
lapotát. - ám -

Kamarai változások 
(folytatás az 1. oldalról) 
- Akadnak ügyfelek, akik 

jelzik: sürgősen szükségük 
l enne a vá l l a l kozó i iga-
zo lványra . Sa jnos , ezt a 
kérésüket nem tudjuk méltá-
nyolni, mert az ügyek intézése 
érkezési sorrendben történik -
mondta Authné Hergenrőder 
Ane t t . - V i szon t , ha a 
harmincnapos határidőn belül 
sikerül kiállítanunk az ok-
mányt, természetesen jelez-
zük ezt ü g y f e l ü n k n e k : 
egyébként postázzuk a vál-
lalkozói igazolványokat. 

- Akik vállalkozók szeret-
nének lenni, általában meny-
nyire felkészülten keresik fel a 
kamarát? 

- Olykor akadnak hiányos-
ságok, ezért hadd mondj am el: 
a személyi igazolványt -
érvényes lakcímmel -, az 
adóazonosító számot és TAJ-
számot, három hónapnál nem 
r é g e b b i e rkö lcs i bi-
zonyítványukat, valamint az 
iskolai végzettséget tanúsító 
okmányokat feltétlenül ma-
gukkal kell hozniuk. Ha nincs 
s z a k k é p e s í t é s ü k , tan-
folyamon mindenképpen meg 
kell szerezniük. A vállalko-
zást addig működtethetik, de 
csak olyan személlyel, aki 
rendelkezik az ahhoz szük-
séges szakképes í tésse l , s 
akivel a leendő vállalkozó 
előszerződést kötött. 

- A vállalkozók többsége 
telephelyet is létesít. 

- E h h e z a t e l ephe ly -
engedélyre vagy a bérleti 

szerződésre, illetve a tulajdoni 
lapra van szükségük. Ha vál-
tozik a telephely, az addigi 
engedélyt vagy bérleti szer-
ződést kell magukkal hozniuk. 

- Es akik a vállalkozói iga-
zolványukat szeretnék 
módosítani? 

- Azoknak a régi ok-
mányukat kell bemutatniuk a 
kamaráná l : a m ó d o s í t á s 
egyébként teljesen új iga-
zolvány kiadását jelenti. Ha 
már az engedélyezésről esik 
szó: januártól a gázszerelők 
csak külön igazolvánnyal 
végezhe t ik a 
tevékenységüket. Ennek oka, 
hogy több baleset is történt a 
közelmúltban azok körében, 
akiknek ez a munkájuk. Az 
okmány megszerzéséhez a 
gyakorlati idő igazolása, a bi-
zonyítvány, két darab fénykép 
és ezer forintos eljárási díj be-
f i z e t é se szükséges . Más 
témákkal kapcsolatban két 
dologra szeretném felhívni a 
figyelmet. Az egyik: kamarai 
kirendeltségünkön folyama-
tosan lehet jelentkezni mes-
tervizsgára. A másik: akiknek 
tagdíjtartozásuk van, kérjük, 
igyekezzenek minél előbb 
rendezni azt, mert egyéves 
díjhátralék esetén jogunkban 
áll bevonni a vállalkozói iga-
zolványt. 

A Kereskedelmi Kamara 
részéről hadd említsem meg: a 
v e n d é g l á t ó h e l y e k tu l a j -
donosainak vagy bérlőinek, 
illetve a fizetővendég-látással 
foglalkozó vállalkozóknak 

december 31 -ig~ kategóriákba 
kell sorolniuk a vendéglátó-, il-
letve szálláshelyeket - ad 
felvilágosítást Mintái Erika 
ügyfélszolgálati előadó. - Az 
ehhez szükséges útmutatókat 
már eljuttattuk a kamarai 
tagoknak, ám ha valaki még-
sem kapta volna meg vagy e 
művelettel kapcsolatban bár-
milyen problémája van, kér-
jük, forduljon hozzánk. Más 
je l legű változás, hogy az 
u t a z á s i v á l l a l k o z á s o k a t 
ezentúl csak egyéni cégként 
lehet létrehozni. Az idegen-
vezetői igazolványokat szin-
tén a kamara adja ki. A taxi-
sok ügyeinek intézése ok-
t ó b e r t ő l k a m a r a i 
ha táskörbe kerül t . Aki a 
jövőben taxis- ként szeretne 
dolgozni, egyéni vállalkozói 
igazo lvány-ké re lme t kell 
benyújtania. A már személy-
vagy t e h e r f u v a r o z ó k é n t 
tevékenykedőket arra kér-
jük, hogy a műszaki vizsga 
előtt másfél hónappal keres-
senek fel bennünket, hogy a 
t o v á b b i t e e n d ő k r ő l 
felvilágosítást adhassunk. 

- A kereskedelmi kamarai 
kirendeltség első embere a 
nyár folyamán távozott 
tisztéből: mikor várható dön-
tés az új vezető személyéről? 

- Értesüléseink szerint e 
kérdés megtárgyalását csak 
jövő év elején tűzi napirendre 
a Pécsi Igazgatóság. 

- ám -

Kedves Olvasóink! 

Lapunk 
következő száma 
november 27-én 

jelenik meg. 

Kérjük, 
az olvasói leveleket 

és kéziratokat 
november 23-án 

12 óráig juttassák el 
szerkesztőségünkbe. 
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Mohácsnál megfelelő az árvízvédelem 
(folytatás az 1. oldalról) 
- A mértékadó vízszinthez 

képest - amely az 1956-os 
jeges árvíz magasságát jelenti 
-, a terepviszonyok függ-
vényében a jobb parti töltést 
t e l j e s h o s s z á b a n 1,2-1,5 
méteres biztonsági magasítás-
sal építették meg - tájékoztatta 
lapunkat Varga Dezső, a Dél-
D u n á n t ú l i V ízügy i 
Igazgatóság Vízkárelhárítási 
osztályának vezetője. Hoz-
zá te t t e : a gátak á l lapota 
kivétel nélkül minden ponton 
megfe l e lő . A fo lyamatos 
f e l ü g y e l e t és e l l e n ő r z é s 
érdekében három gátőrházat 
is fenntartanak: egyet Mohá-
cson, egyet Kölkeden, a har-
madikat pedig Bókban. 

- A bal parti, vagyis Mo-

hács-sziget felé eső töltések 
legutóbbi ellenőrzése október 
végén fejeződött be, meg-
felelő, megnyugtató ered-
ménnyel - tudtuk meg Vörös 
Bélá tó l , a Baja i Vízügyi 
Igazgatóság Árvízvédelmi és 
folyamszabályozási csoport-
jának vezetőjétől. A szakem-
ber elmondta: néhány helyen 
gyomnövényfé r tőzés t ta-
pasz t a l t ak a v izsgá l t 
területeken. Ez azért gond, 
mer t e n e m k í v á n a t o s 
növények lazítják a töltések 
felső rétegét megkötő gyep-
takarót, miáltal a védettség is 
mérsék lőd ik . Sze lek t ív 
gyomirtással és a gyeptakaró 
pó t l á sáva l azonban 
igyekeztek tenni ez ellen. 
Vörös Béla ugyanakkor elis-

merte: pénzügyi nehézségek 
miatt egyelőre nem sikerült 
mindezt a teljes szakaszon 
maradéktalanul megtenni. 

- Gondot okoz a pockok és 
egérfélék jelenléte is: ezek a 
rágcsálók ugyanis befészkelik 
maguka t a t ö l t é s t e s t b e , 
lyukakat, üregeket fúrnak ott. 
A kártételük ellen - több mint 
négyszáz hektárnyi területen -
v e g y s z e r e s i r t á s sa l 
védekeztünk. 

A tö l tés magasságáva l 
kapcsolatban megtudtuk: az 
' 5 6 - o s árvíz t e tőzéséhez 
képest 1 méterrel emelték 
meg a védvonal szint jé t . 
Vagyis, ezen a szakaszon 11,4 
méter magas a gát. 

- á m -

Véradónap 
meglepetésekkei 
November 8-án a Providen-

cia Biztosító és a Vöröske-
reszt helyi szervezete közös 
véradónapot szervezett. 

Ennek keretében 111 fő 
jelentkezett, közülük 107-en 
adhattak vért, összesen közel 
ötven liter mennyiségben. 

A Providencia dolgozói és 
megyei vezetői maguk is csat-
lakoztak a véradókhoz. 

M i n d e n r é sz tvevő 
ajándékot kapott és kisorsol-
tak köztük egy mikrohullámú 
sütőt, egy vasalót és egy 
kávéfőzőt is. 

Érdekesség, hogy a fődíjat, 
egy olyan egyetemista nyerte 
el, aki életében először adott 
vért. 

Tisztelgés a holtak előtt 

Tűzesetek, 
műszaki mentések 

Október végén Mohácson 
egy garázsban ál ló Lada 
személygépkocs i utastere 
égett ki: a helyszínre érkező 
t ű z o l t ó k m u n k á j á t ne-
hezítette, hogy a helyiségben 
Pb-gázpalackokat is tároltak. Az 
egység azonban szerencsésen 
birkózott meg a feladattal. 

Egy kombájn rázóasztala, 
va lamint a terménytároló 
t a r t á l y a kapo t t lángra 
Dunaszekcsőn, ám az időben 
érkező segítők hamar meg-
fékezték a tüzet. 

Valamivel később - a vi-
haros szél következtében - egy 
15 méter magas fa dőlt váro-
s u n k b a n az ú t t e s t r e , 
veszélyeztetve ezzel a forgal-
mat. A szakembereknek rövid 
i dőn be lü l s ikerü l t 

eltávolítaniuk az útakadályt. 
November elején közúti 

b a l e s e t h e z r i a sz to t t ák a 
l áng lovagoka t : Versend 
külterületén egy Opel üt-
között frontálisan egy IFA te-
hergépkocsival. A tűzoltók 
csak f e sz í tővágó alkal-
mazásáva l tudták k isza-
badítani a súlyos baleset el-
szenvedői t : két személyt 
kórházba szállítottak, a har-
madik azonban belehalt rend-
kívüli sérüléseibe. 

Gázömlés lépett fel egy 
lakóház túltöltött Pb-kistartály a 
miatt. A szükséges szakszerviz 
megérkezéséig a mohácsi 
tűzoltók láttak el biztonsági 
felügyeletet. A gázömlés miatt 
egy . személy fagyási 
sérüléseket szenvedett. 

Eredményes... 
(folytatás az 1. oldalról) 
Jelenleg is folyik annak vizs-

gálata, hogy a tisztítás után 
fenmaradó iszapot miként le-
hetne a mezőgazdaságban 
hasznosítani. Egyébként, a 
létesítmény berendezései auto-
matikusan működnek, azokat 
általában csak egy-két fő 

felügyeli. Az MVGV Kft. 
ü g y v e z e t ő j e , S c h á f f e r 
Róbert felhívta a fígyelmet:a 
szippantot t s z e n n y v í z 
ürítése a Székgyár mellett 
megszűnt, az ilyen jellegű 
szennyet -korlátlan mennyi-
ségben - a tisztítóműbe lehet 
szállítani. 

Másodszor is előkerült 
az ellopott terepjáró 

Két éven belül másodszor 
lopták el egy Mohácson élő 
német férfi terepjáróját. Sze-
rencsésnek mondhatja magát: 
hárommilliót érő járművét 
ezúttal is megtalálták. 

Az eltűnt autóra a Bajai 
Rendőrkap i t ányság il-
letékességi területén bukkantak 
rá. Bejelentés érkezett ugyanis, 
hogy napok óta áll egy 

te rep já ró az út mellet t , 
h iányzó zárszerkezet te l , 
vagyis nyitott állapotban." 

A, mohácsi rendőrség il-
letékesei elmondták: elképzel-
hető, hogy a tolvaj csupán 
„heccből" kötötte el a jár-
müvet , s csak addig volt 
szüksége rá, amíg úticélját el 
nem érte. 

- a m -

Pályázott és nyert a kórház 

- 1997-ben a Mohács i 
Városi Kórház korszerű infor-
matikai rendszer kiépítésébe 
kezdett, mintegy tizenötmil-
lió forint értékben. Ezen belül 
- saját erőből - egy hétmilliós 
b e r u h á z á s t már meg is 
v a l ó s í t o t t u n k - mondta 
lapunknak dr Dénes László 
igazgató-főorvos. 

- Mindez rendkívüli fon-
tosságú a kórházak életében, 
ugyanis azok az intézmények, 
amelyek állami támogatásra 
számítanak, a későbiek során 
nehéz helyzetbe kerülhetnek. 
A rengeteg adminisztráció 
elvégzéséhez jóval több ad-
minisztratív dolgozót kellene 
alkalmazni. A bérek és azok 
vonzatai a kórház más fontos 
területeiről vonnának el jelen-
tős összegeket. Ezért, a jövőre 
gondolva kezdtünk bele az in-
f o r m a t i k a i r e n d s z e r ü n k 
ve r senyképes sé té te lébe. 
Kórházunk olyan fázisban 

van, hogy napirendre tűzhette 
- mint megvalósítható, reális 
célt - a számítógépes és a 
számítógépes informatikai 
rendszer fejlesztését. 1998-
ban ebből a célból pályáza-
tokat adtunk be, így többek 
között a Soros Alapítványhoz, 
melynek pályázatai egyszerre 
több lehetőséget is rejtettek. 
Pályázott a kórház és annak 
alapítványa, a Szili László 
Alap í tvány mint j og i 
személy. Nagy örömünkre 
szolgál, hogy nyertünk is: a 
nyertes pályázatok összértéke 
körülbelül félmillió forint. 
Az egyik pályázat a kórházi 
számítógépes központ fej-
lesztése által lehetőséget 
biztosít a háziorvosokkal való 
on line (közvetlen) kapcso-
latrendszer kialakítására. A 
másik nyertes pályázat - egy 
évig - internet-hozzáférési le-
hetőséget biztosít: ez óriási le-
hetőség a kollégáknak abból a 

s z e m p o n t b ó l , hogy hoz-
zájuthatnak a legfrissebb, 
legkorszerűbb szakmai infor-
mációkhoz . Itt a működ-
tetés és az internet-csatla-
kozás költségeit vállalta a 
Soros A l a p í t v á n y . Az 
a l a p í t v á n y u n k n y e r t e s 
pályázatával pedig a kór-
házon belüli informatikai 
rendszer átalakításához nyer-
tünk el támogatást. Konk-
rétan: a már meglévő, leg-
modernebb optikai kábel-
r e n d s z e r e n k e r e s z t ü l 
kialakítot t hálózatban le-
hetővé válik a per i fér iák 
számszerű bővítése. Ezek a 
lehetőségek mind a jövőnket, 
a b i z t o n s á g o t seg í t ik . 
Köszönet mindezért a Soros 
Alapítványnak - mondta dr. 
Dénes László igazgató-főor-
vos. 

M . É . 

Elismerés 
a tűzoltóknak 

Októberben az 1956-os 
f o r r a d a l o m és s z a b a d -
s á g h a r c ü n n e p s é g 
sorozatának keretében a 
helyi tűzoltók munkájának, 
tevékenységének elis-
merésére is sor került. 

Ennek keretében Mo-
hács tűzoltóparancsnokát, 
May Károly tűzoltó őr-
n a g y o t k i e m e l k e d ő 
munkájáér t soron kívül 
tűzoltó alezredessé léptet-
ték elő. 

Helyettesének, Schwoy 
Dezső tűzoltó őrnagynak 
t ű z o l t ó s á g i t a n á c s o s i 
címet adományoztak. 

Este hat óráig 
jár a komp 

November 2-tól módo-
sult a révátkelés rendje: az 
utolsó kompjárat az eddigi 
19 h e l y e t t 18 ó r a k o r 
szállítja az utasokat, jár-
műveket. 

A m e n e t r e n d ez t 
leszámítva változatlan: az 
e l s ő k i s h a j ó h a j n a l i 4 
órakor indul a mohács i 
kikötőből a sziget felé és 
vissza. 

A kompközlekedés 5 óra 
20 perckor veszi kezdetét, 
majd az átkelés 6 órától este 
18 ó rá ig f o l y a m a t o s a n , 
félóránként zajlik. 

K i s h a j ó v a l 18.30-tól 
é j j e l f é l t i z e n k e t t ő i g 
óránként lehet átkelni. 

Október 30-án koszorút helyezett el, valamint gyertyát 
gyújtott polgármesterünk, Szekó József a Mohácsnál elesett 
katonák síremlékeinél. Városunk első embere a Bolgár és a 
Szovjet emlékműnél, valamint a sátorhelyi történelmi em-
lékparkban (képünkön) tisztelgett az elhunytak előtt. 

Egyre több a besurranó 
Csendben érkeznek, csend-

ben „dolgoznak" és csendben 
távoznak - tudjuk a besurranó 
tolvajokról. Amint azt a mo-
hácsi rendőrség munkatár-
saitól megtudtuk, sajnos, 
megnövekedni látszik az ilyen 
bűncselekmények száma a 
kapi tányság i l le tékességi 
területén. A tolvajok több al-
kalommal is okoztak az elmúlt 
hetekben 50-80-100.000.-
forintos kárt a lakásokban, 
családi házakban. S csakúgy, 
mint általában, ezúttal is főleg 
a készpénz és aranyékszer 
érdekelte őket. 

A mohácsi rendőrök arra 
hívták fel a Figyelmet: ott-

honát, lakását senki se hagyja 
nyitva még akkor sem, ha 
csupán pár percre hagyja el 
azt, mert a besurranóknak 
ennyi idő bőven elég ahhoz, 
hogy körülnézzenek. 

- Ha valaki tudja, hogy a 
szomszédja nem tartózkodik 
otthon, de annak udvarán 
vagy t e l k é n idegen 
személyeket lát, mindenkép-
pen j e l e z z e ezt a 
r endőr ségnek . Inkább ri-
asszák néhányszor feleslege-
sen a rendőröket, minthogy 
akár egyszer is elmaradjon az 
i lyen f i g y e l e m f e l h í v á s -
mondták a kapitányság il-
letékesei. 

EGESZSEGVASAR 
november 20-án (pénteken) 15 órától 
a polgármesteri hivatal irodaházában 

(Mohács, Szabadság utca 4-6.) 

ELŐADÁSOK: 
Drogközeiben - dr. Szemelyácz János pszichiáter 

Az egészséges táplálkozás - dr. Bóna Ildikó 
Sport és fitness - Berényi Imre judo- és testépítő-edző 

Testépítő-bemutató 
Közúti balesetek elsősegélynyújtása - Madarász József 

mentőtiszt 

EGYÉB PROGRAMOK: 

Gyógynövényvásár és -bemutató 
(Angyalfü Gyógynövénypatika) 

Ingyenes vérnyomásmérés, egyéni tanácsadás 
egészségűnk megőrzésével kapcsolatban 

(Védőnői Szolgálat) 
Kóstolóval egybekötött termékbemutató 

(Zugó Albert sütőipari vállalkozó) 
Egészségügyi totó 

(helyes kitöltése esetén apróbb ajándékok) 
Fogszépségverseny gyerekeknek (dr. Faludi Ferenc) 

2M Mohács MED 
(Gyógyászati Segédeszköz-szaküzlet bemutatója) 

Termékbemutató kóstolóval egybekötve 
(Francia Pékség) 

Gyümölcsvásár és -kóstoló (Belvárosi Zöldségbolt) 
Arcápolás (Simon Ildikó kozmetikus) 

Egészséges környezetvédelmi termékek bemutatója 
(Gratzner József) 

CO-mérés dohányosoknak és nemdohányosoknak 

A rendezvényen való részvétel ingyenes! 
RENDEZŐK: 

ANTSZ - Mohács * Polgármesteri hivatal irodaháza 
Vöröskereszt - Mohács 

» » S S » » » » » » : 
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O N K O R M A N Y Z A T 

Képviselő-testületi ülések 
1998. november 19. 

Napirend: 
1.) SZMSZ módosítása 
Előadó: dr. Olt György jegyző 
2.) A képviselő-testület bizottságai elnökének és tagjainak megválasztása 
Előadó: Szekó József polgármester 
3.) Alpolgármester jelölése és titkos megválasztása 
Előadó: Szekó József polgármester 
4.) Kerékpárút-pályázat 
Előadó: Pinczei József osztályvezető 
5.) A Kisfaludy Károly Gimnázium kollégiumának férőhelybővítési normatívaigénye 
Előadó: dr. Olt György jegyző 
6.) A Családsegítő- és gyermekjóléti szolgálat működésének tapasztalatai; a szervezet részben 
önálló költségvetési szervként történő átalakítása. Társulási szerződés kötése a városkörnyékkel 
Előadó: Kis Tamás vezető 

1998. november 26. 
Napirend: 
1.) Beszámoló a lejárt határidejű határozatok végrehajtásáról 
Előadó: Szekó József polgármester 
2.) A kft ügyvezetők 1999. évi prémiumfeltételei 
Előadó: Szekó József polgármester 
3.) A helyi adókról szóló rendeletek felülvizsgálata, módosítása 
Előadó: Zimmermann Ferenc osztályvezető 
4.) Az 1999. évi költségvetési koncepció 
Előadó: Zimmermann Ferenc osztályvezető 
5.) Vagyonvédelmi pályázatok elbírálása 
Előadó: Zimmermann Ferenc osztályvezető 
6.) Felügyelőbizottsági tagok újraválasztása. 
A Közbiztonságért Közalapítvány kuratóriumának kiegészítése 
Előadó: Szekó József polgármester 
7.) A sportcsarnok meghirdetése eladásra 
Előadó: Pinczei József osztályvezető 
8.) A Jókai Utcai Óvoda alapító okiratának módosítása 
Előadó: dr. Olt György jegyző 
9.) A Dr. Marek József Mezőgazdasági és Közgazdasági Szakközépiskola felújítási pénzigénye 
ANTSZ vizsgálat alapján 
Előadó: dr. Olt György jegyző 
10.) A Nemzetiségek Háza működésének áttekintése 
Előadó: Szekó József polgármester 
11.) Az Egyesített Szociális Intézmény kérelme gondozásidíj-hátralék visszaigénylésére 
Előadó: Szekó József polgármester 
12.) A részönkormányzat tagjainak megválasztása 
Előadó: Szekó József polgármester 

Egy hónapja, hogy vok-
sainkkal a szavazóurnákhoz 
járultunk. 

Három közül választhat-
tunk... mint a mesében. 

A választás nehéz volt, mert 
egymástól gyökeresen eltérő 
programok kínálták magukat 
és a megvalósítójukat, kisebb-
nagyobb felhajtással. 
Képviselőket is választottunk. 
A jelöltek különböző vég-
zettségekkel, képességekkel, 
társadalmi és családi hát-
terekkel ajánlották magukat. 
Mi döntöttünk és csak remélni 
merjük, a legjobbat választot-
tuk! Minden ilyen döntés 
mögött mély, rejtett okok 
húzódnak, melyek természete-
sen nem a véletlen művei. A 
politikai alkunak is megvan a 
sajátos koreográfiája a tár-
sadalmi elviselhetőség és 
gazdasági ésszerűség határai 

Íme az ember 
között. Hiszen szinte naponta 
kialkudunk, lealkudunk és 
néha megalkuszunk. Bi-
zonyára szükségszerűen van 
ez így... 

íme az ember, akinek bizal-
mat szavaztunk azért, hogy 
elkötelezettsége az „első em-
ber" szerepben jó legyen 
mindannyiunknak. 

íme az ember, aki reméljük 
képes lesz kölcsönös garan-
ciarendszerrel megerősíteni 

. az együttgondolkodást, az 
együttmunkálkodást és ezáltal 
visszaadni valamennyiünk 
biztonságérzetét. 

íme az ember, aki vállalta, 
hogy soha nem veszíti el a 
tekintélyét. 

íme az ember, aki vállalta, 
hogy soha nem enged az egyéni, 
párt- és csoportérdekeknek és 
vállalta, hogy mindig az emberi 
érték lesz számára a legfonto-

sabb. 
íme az ember, aki vállalta, 

hogy megoldja városunk gond-
ját-baját, felkészült emberekkel 
és a célokat segíti kritikus csa-
patmunkával. 

íme az ember, aki bízik ab-
ban, hogyha velünk, a város 
polgáraival összefog, akkor 
• idővel lesz több ,,bor és búza " 
és már most reméli, van bé-
kességa városban és a szívekben. 

Mert mi választók elvárjuk, 
hogy a hatalom vigyázza a he-
lyes utat, ahol megélhetést, 
egészséges környezetet, 
kultúrát, hajlékot és nyugodt ál-
mot találunk. 

Olyan legyen ez az ember, 
aki reméljük, soha nem fogja 
áldozatnak érezni magát a 
mindennapok örlődéseiben, 
aki rászánja életének elkövet-
kezőnégyévét városának bol-
dogulására... S.Á. 

Anyakönyvi hírek 
(október 27- november 9.) 

SZÜLETTEK: 
Vohskuhl Herman (Mohács), 

Ivánka Szilvia (Mohács), Sipos 
Rebeka (Mohács), Molnár 
Gyöngyvér (Bár), Csippán Laura 
(Ivándárda), Rugási Dóra (Nagy-
budmér), Wehring Viktor 
(Lánycsók), Polics Rita (Bóly), 
Varga Gergely (Mohács), 
Wágner Bence (Bálaszék), Jónás 
Szabolcs (Mohács), Pápist Petra 
(Mohács), Hammer Melinda 
(Szederkény), Laduver Zsófia 

(Majs), Glück Attila (Lánycsók), 
ülés Ingrid (Mohács) 

MEGHALTAK: 
Nagy Ferenc (Mohács), Deix-

ler József (Mohács), Ritzl Fe-
rencné szül.: Krebsz Erzsébet 
(Palotabozsok), Föglein Ferencné 
szül.: Auth Éva (Székelyszabar), 
Csomós Béla (Maraza), Magyar 
János (Mohács), Knofloch János 
(Bár), Grób Mártonné szül.: 
Muck Regina (Mohács), Ste-
fánovich Miklósné szül.: 
Kunovszki Ágnes (Mohács), 
Kom János (Mohács), Molnár 

József (Máriakéménd), Budai 
Ferencné szül.: Krekó Katalin 
(Mohács), dr. Szentírmay Ti-
bomé szül.: Korányi Valéria (Mo-
hács), Csoknya Ferenc (Mohács), 
Takács Jánosné szül.: Gradwohl 
Erzsébet (Lánycsók), Kollár An-
talné szül.: Nagy Mária (Mohács), 
Reimling Benedekné szül.: 
Hirschinger Terézia (Mohács), 
Beirle József (Somberek), Csallos 
Marknészül.: Benedek Teréz (Mo-
hács), Tomázy Ferenc Lajos (Mo-
háos), Kovács Istvánné szül.: 
Mayer Teréz (Bár), Tóth Jánosné 
szül.: Hegedűs Ilona (Mohács) 

Cigány Kisebbségi Önkormányzat Horvát Kisebbségi Önkormányzat 

Kovács Gábor, Jovánovics Ibolya, Kovács István, Balogh Pálné 
és Fodor László 

Német Kisebbségi Önkormányzat 

Mosztbacher József, Kolbach Ferenc, Bischof Jánosné és Wirth György. 
(Trábert József hiányzik a képről) 

Darazsacz István, Czita Mátyás, Bárácz Istvánné, Kunovszki János 
és Filákovity István 

Szerb Kisebbségi Önkormányzat 

Máté Dusán, Deszantsics Jánosné, Kozics Mihály, Sztepanov Szlobodánné 
és Sztepanov Radován 
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5» Az együttes nélkül sosem kaptam volna meg 
ezt a kitüntetést..." 

A postással kezdődött, nem 
is olyan rég. 

„ Van itt egy levél, alá kel-
lene írni, hogy átvette!" 

„Akármit nem írok ám 
alá!" - szólt vissza félig ko-
molyan Darazsacz István. 

Látva a feladót, a kézbesítő 
csak annyit válaszolt: 

„Ezt nyugodtan alá-
írhatja... " 

A Zora Táncegyüttes 
vezetője, miután letudta a 
szükséges adminisztrációt, 
nyomban fel is bontotta a 
borítékot. A levélben az állt: a 
néptánc területén végzett ed-
digi kimagasló munkájáért a 
Magyar Köztársasági 
Érdemérem Kiskeresztjét ve-
heti át október 23-án a Parla-
mentben Göncz Árpád köztár-
sasági elnöktől. 

- Nem tagadom, ezeket a 
sorokat olvasva kissé el is ér-
zékenyültem - eleveníti fel a 
történteket Darazsacz István. 
- Ami először hihetetlennek 
tűnt , napokkal később 
valóság lett. Igen nagy meg-
tiszteltetés számomra, hogy 
az ország je les tudósai, 
pedagógusai és művészei 
kőzött én is ott lehettem azon 
a napon, s hogy ilyen komoly 
kitüntetésben részesültem. 

- A Kiskereszt nyilván 
„megkoronázza" az eddigi 
elismeréseit... 

- Koronázásról nemigen 
beszélhetünk, mert ez az első 
díj, amelyet a munkámért ve-
hettem át. 

- Soha rosszabb kezdést... 
- Az ember tisztában van 

vele, hogy nagyobb dolgot 
már nem kaphat, s nem is 
vágyhat ilyesmire. A Kiske-
resztet egyébként a Mohácsi 
Horvát Kisebbségi Önkor-
mányzat és a Zora Táncegyüt-
tes fenntartója, a Bartók Béla 
Művelődési Központ ajánlása, 
nyomán ítélték oda, amiért 
ezúton is szeretnék 
köszönetet mondani. És ter-
mészetesen köszönet illeti az 
pgyüttes tagjait is, akik nélkül 
sosem kaphattam volna meg 
ízt a kitüntetést. 

- Ha az elismerésről 
beszélünk, óhatatlanul a múl-
tat is fel kell idéznünk. 

- A délszláv, sokac táncok-
kal származásom révén 
kerültem kapcsolatba. Bár a 
családban a hagyományőr-
zésnek, a táncnak nem voltak 
mély gyökerei , idővel a 
környezetem, a barátaim un-
szolására magam is meg-
próbálkoztam vele. Később, 
amikor már jobban ment, s 
egyre inkább ráéreztem a 
szépségére , ízére, „ C " 
kategóriás délszláv és magyar 
táncvezetői minősítést 
szereztem, ami szakmai tekin-
tetben jó alapokat nyújtott ah-
hoz, hogy oktassam is a tán-
cosokat. Akkortájt még a volt 
Jugoszláviába is ellátogathat-
tunk időnként, ami jó alkal-
mat teremtett a csiszolódásra, 

tapasztalatszerzésre. A dél-
szláv háborúskodás során ez a 
kapcsolat sajnos megszakadt. 
Remélem azonban, sikerül 
hamarosan újjáéleszteni, s 
esetleg továbbiakat is 
kialakítani. 

-Mindet kezdet nehéz: igaz 
volt ez a Zora esetében is? 

- Mielőtt erre rátérnék: 
először gyerekekkel foglal-
koztam, a felnőttek képzése 
csak azután következett. 
Hogy nehéz volt-e a kezdet? 
Ha arra gondolok, hogy ele-
inte a technikai részről - meg-
felelő magnóról, kazettákról -
is nekem kellett gondoskod-
nom, hogy- nem volt egy ál-
landó helyiség, ahol próbál-
hattunk volna, és hogy sok-
szor előfordult: hidegben, 
kemény mínuszokban is 
fűtetlen teremben kellett 
gyakorolnunk - akkor azt 
mondom, nehéz volt. Persze, 
akkoriban az együttes messze 
nem kapott ennyi támogatást, 
mint jelenleg. Mióta a város 
mellénk állt, és pár éve a 
Művelődési Központ fel-
karolt bennünket, sokkal ked-
vezőbb a helyzet. Utóbbi 
nemrég biztosított számunkra 
egy nagyobb termet az 
Ifjúsági Házban: ráadásul ez 
egy tükrös terem, amely óriási 
segítség a táncosoknak a 
próbák során. Egyébként, 
jelenleg tizenhat pár és hat 
lány alkotja az együttest, 
amelynek tagjai tizenhárom 
és harminchat év közöttiek. 

- Ha ennyivel több a lány, 
az azt jelenti, hogy néhány 
fiú-férfi hiányzik? 

- Nem, a koreográfia miatt 
a lányoknak eleve nagyobb 
számban kell szerepelniük. A 
felnőttek mellett hadd említ-
sem meg a gyerekek csoport-
ját is: a zömmel ötödikes, ha-
todikos és hetedikes fiúkból-
lányokból álló kis társaságot 
főleg játékos formában igyek-
szem rávezetni a tánc szép-
ségeire. Szerencsére után-
pótlás-gondunk nemigen van, 
az évről-évre meghirdetett to-
borzókon mindig akad elég 
je lentkező. Külön öröm 
számomra, hogy a Zora 
mellett van még egy együttes 
a városban, amelynek reper-
toáiján szerepelnek délszláv, 
sokac táncok. Talán nem 
túlzok, ha azt mondom, Mo-
hács ebből a szempontból 
erős bástyája a déli 
országrésznek. Éppen ezért, 
korábban többször is keres-
tem az együttműködés le-
hetőségét a másik csoporttal, 

sajnos, hiába. Am miután az ö 
vezetőjükkel mostantól 
közösen dolgozunk a Horvát 
Kisebbségi Önkormányzat-
ban, remélem, idővel 
számíthatok változásra ezen a 
téren. 

- Látva az együttes 
népszerűségét, a számtalan 
hazai és külföldi fellépést, 
fesztivál-sikert, a különféle 
díjakat, s tudva, hogy Európa 
országainak döntő több-
ségében már vendégszerepel-
hettek, bizonyára többekben 
megfogalmazódott: de jó volna 
Zora-táncosnak lenni! 

- Ez az, amit a közönség lát: 
a rengeteg munka, 
erőfeszítés, a rendszeres 
próbák, s az anyagi áldozatok, 
amelyeket mindezek felett 
még vállalniuk kell a tán-
cosoknak, nyilván árnyalják 
ezt a képet. Nem biztos, hogy 
egy végigtanult vagy -dolgo-
zott, esetleg feszültségekkel is 
járó nap után mindenkinek 
volna kedve este nyolc órára 
próbára jönni: pedig, a Zora 
táncosai ilyenkor gyakorol-
nak. A hazai és külföldi bemu-
tatkozások számunkra 
többnyire fellépésekkel tel-
nek, ilyen alkalmakkor kevés 
a szabadidőnk. Fran-
ciaországban megesett, hogy 
egy végigtáncolt nap után 
még hajnali három órakor is 
színpadra kellett lépnünk. 
Másnap pedig ugyanúgy 
korán keltünk, mert újabb 
fellépések vártak. Ha már 
Franciaországnál tartunk: a 
külföldi fellépéseinket az ott 
élő impresszáriónk szervezi, 
aki, örömmel mondhatom, 
nagyon elégedett az együttes 
szereplésével, sikereivel. 
Persze, a közönség vissza-
jelzései, az irántunk meg-
nyilvánuló érdeklődés azért 
feledtetik a nehézségeket... 

- Minősítő versenyeken is 
indul a Zora? 

- Az egyik legnagyobb gon-
dunk, hogy erre nem nagyon 
van lehetőség. Félreértés ne 
essék: nem a tánctudásunk 
kevés ahhoz, hogy egy-egy 
ilyen megmérettetésen vagy a 
Ki mit tud?-on ra j thoz 
álljunk. A probléma az, hogy 
igazán szép fellépő ruhákkal 
sajnos nem rendelkezünk, 
ami van, azokra is nagyon kell 
vigyáznunk. A komolyabb 
öltözékek eléggé drágák, 
ráadásul nem olyan egyszerű 
hozzájuk jutni. Tudjuk jól, a 
Művelődési Központ 
maximálisan támogat ben-
nünket, de ekkora anyagi ál-
dozatot ők sem képesek vál-
lalni. Ennek ellenére bízunk 
abban, hogy egyszer majd 
erre is sikerül pénzt áldozni. 
Látványosabb produkciók-
kal, s az esetleg ezzel járó még 
komolyabb eredményekkel 
nyilván tovább öregbíthet-
nénk a mohácsi néptánc és a 
város hímevét... 

- ám -

Ahol mindenki a Józsi bácsi mellé akar ülni 

A Magyar Vöröskereszt a 
hazai és a határmenti , 
árvízsújtotta térségek lakos-
ságának országos gyűjtőak-
ciót szervez. Megismerve a 
helyi igényeket, á következő 
adományok eljuttatását kéljük 
a Tisztelt Adományozóktól: 

Pénzadományok 
Természetbeni adományok 
- élelmiszer (elsősorban 

tartós élelmiszer, konzerv) 
- meleg ruházat (gyermek-

FELHÍVÁS 
és felnőtt-) 

- Lábbeli, gumicsizma 
- takarók, ágyneműk 
- áramfejlesztők 
(5-10 kW-os berendezések) 
Szolgáltatási felajánlások 
- szállítmányozási felaján-

lások itthon és külföldön 
Helyi gyűjtést a Magyar 

Vöröskereszt Területi 
Szervezeti vezetősége a Mo-
hács, Széchenyi tér 3., emelet 
17. alatt fogad munkanapokon 

8-16 óráig, pénteken 8-12 
óráig. Telefon: 69/322-509 

A visszaélések elkerülése 
érdekében egyéni gyűjtést 
nem kezdeményezünk, csak a 
fent megjelölt címen 
fogadunk adományokat. 

Az eljuttatott pénzbeni és ter-
mészetbeni adományok 
közérdekű kötelezettségvál-
lalásnak minősülnek. 

Segítségüket köszönjük! 

Alig néhány éve, hogy 
hazánkban új foglalkozással is-
merkedhettünk meg: a falu-
gondnokkal. Amolyan min-
denesek ők a kisebb-nagyobb 
községekben: szükség esetén 
gyerekeket-időseket fu-
varoznak, személyes- és 
közügyeket intéznek, or-
vosságot, ebédet visznek a 
rászorulóknak. Ha kell, 
egyszemélyben gondnokok, 
fűtők, karbantartók, a 
közhasznú foglalkoztatottak 
irányítói ők, s még ki tudja, mi 
mindenben kell otthonosan mo-
zogniuk. A belügyi tárca az 
elmúlt években országos falu-
gondnoki hálózatot alakított ki: 
az érintetteknek saját újságjuk is 
van, s alkalmanként képzéseken 
bővíthetik ismereteiket. Bár 
Mohács város, a szigeti település-
rész szerkezetéből adódóan a 
Duna bal partján is akadnak 
olyan feladatok, amelyek nem 
nélkülözhetik a falugondnok 
személyét E teendőkkel több, 
mint egy esztendeje az újmohácsi 
Kaipl Józsefet bízták meg Amin-
denld által kedvelt, s többnyire csak 
„Józsi"-ként vagy „Józsi bácsi"-
ként emlegetett férfi számára nem 
volt teljesen új ez a szerepkör, 
hiszen jónéhány mostani tenni-
való már az előző években is 
munkájához tartozott. 

- Azt tudjuk, hogy egy falu-
gondnoknak sokoldalúnak kell 
lennie, de konkrétan mi minden 
hárul önre itt, Mohács-
szigeten? - kérdeztük a negy-
vennégy éves, négygyermekes 
családapát, aki otthonában 

fogadott bennünket. 
- Az iskolától, óvodától távo-

labb lakó gyerekek Újmohács-
ra-, majd hazaszállítása, a 
marhalevél-ügyintézés az egész 
szigeten, a szükséges gyógy-
szerek kiíratása, kiváltása a 
városban, a közhasznú foglal-
koztatottak munkájának 
irányítása, ellenőrzése, az ezzel 
kapcsolatos adminisztráció. Ha 
az időm engedi, magam is csat-
lakozom hozzájuk: legyen az 
járdaépítés, kertészkedés vagy 
éppen kerítésfestés. Feladatom 
továbbá az idősek, betegek or-
voshozvitele, az ebédszállítás, s 
ha a rászorulók kérik, be is 
vásárolok nekik. Teendőim 
sorába tartozik az Új mohács 
központjában lévő park gon-
dozása, továbbá, a helyi 
kábeltévé-hálózaton videóról 
adásba kerülő műsorok műszaki 
felügyelete, valamint vasár-
naponként a helyi futballcsapat 
fuvarozása a következő 
mérkőzések helyszínére. Nem 
feledkezhetek meg a különféle 
határidőkről, elszámolásokról 
sem Mindemellett olykor akad-
nak egyéb más tennivalók is. 

- Ezek szerint ez nem egy 
unalmas állás: győzi egyedül? 

- Szerencsés vagyok abból a 
szempontból, hogy sok segít-
séget kapok: a részönkor-
mányzattól, a polgármesteri hi-
vatal munkatársaitól, az itt élők-
től, egyszóval: sokaktól. 
Bárkitől bármit kérhettem, ed-
dig még soha senki nem mon-
dott „nem"-et. Hadd tegyem 
hozzá: ha módomban áll 

segíteni, én sem szoktam 
használni ezt a szót. Tavaly 
egy Ford Transit mikrobuszt 
biztosított a város ehhez a 
munkához: enélkül képtelen-
ség volna ellátni a feladatai-
mat. Nem vagyok egyhelyben 
ülő típus, alkatomnál fogva 
szeretem a jövés-menést. 
Persze, a napi tizenegy-ti-
zenkét óra munka időnként 
eléggé fárasztó. 

- Megszokták már az itt élők, 
hogy van falugondnokuk? 

- Azt hiszem, igen, most már 
természetes számukra, hogy 
igénybevehetik a segítségnek 
ezt a formáját. 

- Tevékenysége révén sok em-
berrel és valamennyi korosztály 
képviselőivel találkozik: ahhoz 
hogy mindegyikőjükkel jó 
kapcsolatot alakíthasson ki, 
nyilván egy kicsit „pszicholó -
gusnak'' is kell lennie... 

- Az a nézetem, hogy min-
denkit meg kell hallgatni: a 
hároméves kisgyereket épp-
úgy, mint a nyolcvanhárom 
éves, idős nénit. Persze, hogy 
mindez milyen sikerrel 
történik, arról inkább őket kel-
lene megkérdezni... 

- Az alapján, amit a fiatalok 
és idősek mondanak önről: 
„A Józsi? Az egy rendes gye-
rek, mindig lehet rá 
számítani. " és tudva, hogy 
amikor gyerekeket szállít, 
mindenki a Józsi bácsi mellé 
akar ülni, talán nem túlzás azt 
kívánni: soha rosszabb falu-
gondnoka ne legyen a sziget-
nek... -ám-

Vendégünk volt Norbert Bauer 
Október közepén látogatott 

el Mohácsra Norbert Bauer 
úr, akit a közelmúltban a Bens-
heim-Mohács Baráti Kör el-
nökévé választottak. Ebben a 
funkciójában először, de 
egyébként többször találkoz-
hattunk már vele városunkban -
hiszen, tagja volt az első hivata-
los bensheimi delegációnak 
1987-ben és azóta számtalan-
szor volt vendégünk, ma már 
saját ingatlannal is rendelkezik 
az üdülőterületen. Elmondása 
szerint már az első pillanatban 
megragadta a táj szépsége, az 
itt élő emberek nyitottsága, 
szívélyes barátsága. Mohácsi 
tartózkodását kihasználva 
látogatást tett a Rókus 
Óvodában, az Újvárosi és a 
Gólya Utcai Szociális Ott-
honokban és találkozott a Mo-
hács-Bensheim Baráti Kör 
választmányával is. 

Norbert Bauer elnök úr 46 
éves, egy 650 tanulót foglal-
koztató heppenheimi általános 
és középiskola igazgatója. 
Több cikluson át tagja volt és 
ma is tagja Bensheim Város 

önkormányza tának , a 
Településfe j lesz tés i - és 
környezetvédelmi bizottság 
elnöke. A város egyévtizedes 
bensheimi kapcsolatának ak-
tív szervezője: többek között 
a Park Utcai Általános Iskola 
bensheimi partneriskolával 
történő együttműködésében, a 
baráti körök kapcsolatának fej-
lesztésében, a különböző ifjúsági 
kapcsolatok kialakításában vett 
részt tevékenyen. Kiemelkedő 
szerepe volt a Rókus Óvoda 
felújításának anyagi alapját 
biztosító nagyszabású jóté-
konysági koncert és gyűjtés 
megszervezésében, melyet a 
többi bensheimi egyesülettel 

történő koordinációban 
valósított meg, hasonlóan az 
idén nyáron megszervezett 
Bensheimi Nemzetközi Ifjúsági 
Fúvóstalálkozóhoz. Norbert 
Bauer úr tervezte és szervezte 
meg a városunkat bemutató 
német nyelvű prospektus bens-
heimi kiadását. 

Terveiről, a közeljövő elnöki 
teendőiről elmondta, hogy leg-
fontosabb feladatának tekinti a 
jól kialakult Bensheim-Mo-
hács együttműködés folyama-
tosságának biz tos í tásá t , 
különös hangsúlyt fektetve a 
civil szféra területére. Konk-
rét előkészületek vannak már 
a Bensheim-Mohács Baráti 
Kör 1999 júliusi mohácsi 
utazására, s a különböző isko-
lai, egyesületi és sportkapcso-
latok realizálására, melyek az 
eddigi gyakorlatnak meg-
felelően minden bizonnyal 
nagy sikerrel valósulnak meg. 
Búcsúzóul Norbert Bauer úr 
azt is megsúgta, hogy a mo-
hácsi bölcsődések, óvodások 
idén sem hiába várják majd a 
Bensheimi Mikulást. 
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K U L T U R A 

Örvendetesen nagyszámú 
közönség gyűlt össze a Zenei 
Világnap estéjén az Irodaház 
kupola te rmében , hogy 
meghallgassa a fiatalabb zon-
gorista nemzedék legsok-
oldalúbb és egyik legsikere-
sebb művészét, Király Csabát. 

Régi kapcsolatok fűzik Mo-
hácshoz. Még komlói 
zeneiskolás volt, amikor 
megyei zongoraversenyen 
először lépett városunk 
közönsége elé. Meg is nyerte 
a versenyt korcsoportjában. 
Középiskolásként többször 
növendékeink versenyző társa 
volt, zeneakadémista korában 
pedig zongoristaként és or-

HANGVEKSENYKRONIKA 
Király Csaba zongoraestje 

gonistaként is koncertezett 
nálunk. Az akkori „komlói 
műhely" az improvizációról 
volt nevezetes. Máig külön-
leges színfoltja Király Csaba 
koncertjeinek - a kiváltságos 
helyeken, ahol vállalkozik rá 
-, hogy a helyszínen adott 
témára rögtönöz. 

Liszt Ferenc műveiből 
állította össze műsorát, még-
pedig a legigényesebbekből 
válogatva. Az Eroica etűd 
hősiességét, az Erdőzsongás 
szellőtől viharig terjedő han-
gulati skáláját, a Mefisztó-
keringő démoni hangvételét 
egyaránt fölényes technikai 
biztonsággal és átélt, árnyalt, 

magával ragadó muzikalitás-
sal szólaltatta meg. 

Az improvizációhoz három 
témát kínáltunk fel, hogy 
válasszon közülük. Az egyik 
romantikusan éneklő volt, a 
másik ritmikus, a harmadik 
pedig Mozartot idézte. A 
művész a legnehezebb felada-
tot választotta, mindhárom 
témát bedolgozta játékába, 
amelyben a barokk polifóniától 
a népi hangvételen át a bár-
zenéig számtalan stílus helyet 
kapott, sőt, a dallamok egy-
szerre is megszólaltak, még-
pedig szellemes, harmonikus 
egységben. 

A koncert második felét a 

zongorairodalom talán leg-
nagyobb alkotása, Liszt h-
moll Szonátája alkotta. A 
felülmúlhatatlanul gondolat-
és érzelemgazdag, félelmetes 
technikai nehézségeket 
támasztó müvet olyan szug-
gesztíven szólaltatta meg, 
hogy még a gyerekek is 
figyelemmel hallgatták, pedig 
mind te r jede lme, mind 
elvontsága messze 
meghaladja a kisebbek be-
fogadóképességét. 

A viharos taps hatására 
ráadásként játszott rögtönzés 
után elmondhattuk, hogy 
igazi nagy élménnyel lettünk 
gazdagabbak. 

Szecsődi Ferenc hegedűművész koncertje 
Az „ŐSZI HANGOK" kon-

certsorozat második hang-
versenyén Szecsődi Ferenc 
hegedűművész játékában 
gyönyörködhettünk. Szeren-
csés véletlen folytán ez a kon-
cert is nevezetes napra került, 
az '56-os forradalom évfor-
dulójának előestéjére. A 
művész nagyon tudatosan 
állította össze műsorát az 
évforduló t iszteletére, a 
nemzeti kulturális hagyomá-
nyok ápolása jegyében. 

A műsor első fele a 
hegedűirodalom híres darab-
jaiból állt. Corelli La Folia 
című variációsorozata olyan 
portugál lassútánc-témára 
épül, melyet előtte és utána 
számos zeneszerző dolgozott 
fel. Ez a virtuóz, gyönyörű 
darab talán a legszebb 
gyöngyszeme a korai barokk 
hegedűirodalomnak. Dvofák 

Szonatinája a hegedűs kama-
razene egyik alapműve. 
Sokan tűzik műsorukra, de rit-
kán hallani ilyen átélt, szug-
gesztív előadásban, ahogyan 
Szecsődi Ferenc és zongorista 
partnere, Szőnye Katalin ját-
szotta. Vieuxtemps Ballada és 
Polonéz című darabja a fran-
cia romantikus hegedűsiskola 
egyik „slágere", zenei, tech-
nikai megvalósítása egyaránt 
komoly feladat elé állítja a 
szólistát. 

A közönség lelkesen ün-
nepelte a művészt, pedig a 
csúcspont a szünet után követ-
kezett: a magyar hegedűsis-
kola fogalommá vált a múlt 
század vége óta az egész 
világon. A korábbi világjáró 
művész, Joachim József 
alapozta még, és a 
Zeneakadémia legendás 
művész-tanára, Hubay Jenő 

teljesítette ki ezt a hímevet: 
világhírű hegedűsök tucatjc.' 
nevelte a Liszt Fe ren . 
Zeneakadémián. Darabjait sa-
ját magának és növendéke-
inek szánta, ennek meg-
fele lően ezek a műzene 
ragyogó eszköztárával hallat-
lanul igényesen és elképesztő 
virtuozitással fogalmazzák meg 
a verbunkoson alapuló ncmzetí 
zenei karaktert. Darabjait 
évtizedekig nem volt szabad 
játszani, még megemlíteni 
sem, hisz „ami nemzeti, az 
soviniszta, ami hagyományhű, 
az reakciós" hirdette a korabeli 
kultúrpolitika. 

Könyörgés (Preghiera) 
című darabja áhítatával, „A 
fonóban" pergő dallamok vir-
tuózjátékosságával bűvölte el 
a hallgatót. A Románc érzel-
mes és viharos volt, ahogy 
címe is sugallta, a Carmen 

fantázia pedig azt a különlege-
sen felfokozott lelkiállapotot 
is képes volt előidézni, amikor 
a hallgató már nem ámul, nem 
lelkendezik a népszerű dal-
lamok lélegzetelállítóan vir-
tuóz feldolgozásán és meg-
szólaltatásán, hanem egy-
szerűen nevetésre fakad. 

A jókedv tovább fokozódott 
William Kroll Bendzsó és 
hegedű című darabja alatt, 
amelyben mindkét hangszert 
a hegedű „személyesítette" 
meg. . Szecsődi Ferenc 
nemcsak ragyogó hegedűs-
nek, a nemzeti kultúra 
elkötelezett hívének, hanem 
hangulatteremtő „showman"-
nek is bizonyult. 

Őszinte köszönet illeti a 
Soros Alapítványt, hogy e 
nagyszerű esemény létrejöttét 
támogatásával lehetővé tette. 

Kovács Győző 

Grain András rajza 

Egy népművelő volt 
Elhunyt Tomázi Ferenc 

Ha többé nincs egy em-
ber - nincs semmi. 

Ebbe a mondatba belefér 
egy egész élet! 

Tomázi Ferenc nincs 
többé. 

Megtörten álltunk előt-
ted a temetői csendben. 
Közös emlékeken me-
rengve, gondolataim 
v i s s z a f e l é nézték az 
éveket. 

Népművelő volt hosszú 
évtizedeken keresztül. Ő 
választotta, hogy megél a 
semmiből. Szinte ész-
revétlenül, nem hivalko-
dással végezte munkáját, 
hanem szelíd méltósággal. 
A mindennapok küzdel-
meiben el tudta fogadtatni 
velünk az élet és egymás 
becsülésének fontosságát. 
Tette azért, hogy tudását és 
szíve igazát átadja az utána 
jövőknek. 

Kibomló képek, elfelej-
tett emberek és tények. 

Őszinte tenniakarása 
másokért mélyen benne 
volt ebben az egyedülvaló 
életben, mert csak így nyi-
latkozhatott meg igazán. 
Megőrzik őszinte szavai, a 
szavak közti csend, szelíd 
mosolya, lelke melegsége. 

Egy népművelő v o l t -
Kiben meghalni kénysze-
rültek ezen az őszön a fehér 
krizantémok. 

S. Á. 

KIÁLLÍTÁSOK 
A KOSSUTH FILMSZÍNHÁZ EMELETÉN 

A kamarateremben és aTösgalérián: 
november 22-ig: Hajtogatott világ - a Mohácsi Origami Kör és barátai tárlata 
november 27-től december 20-ig: III. Mohácsi Képzőművészeti Szalon 
Megnyitó és díjátadás: november 27., 17.00 óra 

A Idsgalérián: 
november 22-ig: a Széchenyi Téri Általános Iskola képzőművészeti kiállítása a Junior Art 

Alapítvány rendezésében 
A körgalérián: 

A feketekerámia Mohácson, Mohács festője: Kolbe Mihály, Mohács népei és Mohácsi 
busóálarcok címmel állandó kiállítások 

Pákolitz István 

Öregség 
Az öregség szörnyeteg, 
vérszomjazó pióca; 
jajgásodra fölnevet, 
meddig? és már mióta! 

3 l 
Az öregség tűzpokol, 
vitustáncot lejt veled; 
hűlt reményed fuldokol, \ 
menekülnöd nem lehet 

Szécsi Magda rajza 

Tükörversek 
Gimnazisták, költők. Verseket írnak, zenélnek, énekelnek. 

Mert a művészet a legtisztább tükör. Nagyvonalúak, mert a 
verseikkel kitömött borítékot így címezték meg: Hontalan-
nak Döbrössi és Olt. Érzékeny, tiszta szellemek. Képzelem 
csak, hogy a legjobb műveiket gyémántcsiszoló-műhelyben 
rejtegetik. Döbrössi klasszikusabb, Olt kicsit avantgárd a 
fölhabzó léthazugságok ellenében. Tükörverseket írnak, 
énekelnek, zenélnek. Gimnazisták, költők. 

Kovács József Hontalan 

Olt Tamás 

Feketén-fehéren 
(egy igen-igen egyszerű dallamra) 

Vörös hajnal szikrázott 
feketére-fehérre festve a fehér várost 

és a lány teste felém 
fordult 

és rámmordult egy kisfiú morcosan, 
hogy: hagyjam a nővérét! És közben 
fehér pólóján fekete hangyák 

játszottak morzsával, 
mint labdával 

a gyerekek a téren, még nagyon régen 
feketén-fehéren. 

És integettem a rózsaszín felhők fölé, hogy 
hátha meglát egy repülőgép és továbbrepül. 

Vakító fény, 
a város házai felett beragyogja 
életem, mert itt vagy velem, 
én meg 

veled vagyok és fogod a kezem én meg 
fogom a tiedet 

és érted ha azt mondom szeretlek 
és én értem hogy szeretsz 
és van már egy tévénk is 

fekete-fehér 
de nem nézzük inkább este 

alszunk 
reggel meg csak élünk itt 
szépen: színesen meg 
feketén-fehéren. 

Döbrössi László 

Reményevesztett szimfónia 
Valami törvénynek adtam a lelkem, 
az én törvényemnek, vesztett szerelmemnek, 
hogy kínzó gyötrelemként ne érintsem soha, 
hogy később ne inogjak, most legyek ostoba. 
És amit az élet rosszul komponált, 
a Hamis-szerelem szimfóniát 
én fejezzem most itt be, 
s CODA-t írjak egy életre -
- mit játsszon az ő hegedűje, 
a húr és a fa sírjon tőle! 
Mert nála hagyom most a szerelmet. 
Többé már nem kérek -nem! soha! -szíveket. 
De félek: -hogy nem fogja fel soha, 
hogy zenémben szívemet nyújtottam oda, 
s a versekben is csak csókját kerestem, 
mert tettekkel bántani nem mertem. 
Én féltem, és féltettem. 
Most már látom: -hiába adtam a reménynek 
és ígértem örök hűséget, 
helyette legyen tiéd e vén csoda, 
a remény eve sztett szimfónia. 
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Franz Sziebert 
Die stumme Resi 

NEMZETISEGEINK ELETEBOL 
„Aranyos" mohácsi énekesek 

A Vass Lajos Népzenei 
S z ö v e t s é g és a M a g y a r 
Művelődés i Intézet 1998. 
március 7. és 1999. április 11. 
között megrendezi a III. Vass 
LajosNépzenei Versenyt nép-
dalkörök, citerazenekarok, 
hangszeres kisegyüttesek és 
ezek szólistái között. 

A versenyben a hazai ma-
gyar és nemzetiségi, valamint 
határainkon túl működő magy ar 
együttesek és szólistái vehet-
nek részt. A verseny célja: 
népzenei örökségünk őrzése, 
ápolása, terjesztése, a helyi 
népdalkincs feltárása, bemu-
tatása, kiemelkedő népművész 
egyéniségek népszerűsítése. 

A verseny indulása óta a 
K á r p á t - m e d e n c e számos 

nagyobb váró sában zaj lottak a 
versenyek, illetve az elődön-
tők (Érd, Debrecen, Berhida, 
Tiszapéterfalva (Kárpátalja), 
Tatabánya, Eger, Martfű, 
Pannonhalma, Ada, Kolozs-
vár, Szerencs, Kakasd, Apát-
falva, Galánta, Lendva). 

A kakasdi elődöntőre húsz 
együttes és tizenhét szólista 
jelentkezett, akik közül három 
szólista nem jelent meg. A 
versenyen egyben lehetőség 
volt a KÓTA által kiírt 10. 
Országos minősítésre. 

A zsűri tagjai: Ilosvai Imre 
(MTA Zenetudományi In-
tézet), Németh István (MTA 
Zene tudomány i In téze t ) , 
Borsi Ferenc (a Nyíregyházi 
B e s s e n y e i György 

Tanárképző Főiskola tanára) 
voltak. 

A környékünkről részt vett 
kórusok és szólisták a követ-
kező eredményeket érték el: 

Szebényi Asszony kórus -
ezüst fokozat, 

Singende Quelle, Mohács, 
Német kórus - arany fokozat, 

Hegedűs Katalin, Mohács, 
énekes - arany fokozat, 

Kovács Helga - Bischof 
Tamás, Mohács, énekesek -
arany fokozat. 

A N a g y n y á r á d i Német 
Nemzetiségi Kórus - kiváló fo-
kozattal, remek teljesítmény-
nyel bejutott az országos dön-
tőbe, mely előreláthatólag 
1999. áp r i l i s 10-én lesz 
Budapesten. 

A SINGENDE QUELLE Arany minősítése 
A Német önkormányzat 

kórusa már nevével is sikert 
aratott Kakasdon. 

A Vass Lajos népzenei 
Szövetség országos versenyének 
utolsó elődöntője okt. 24-én 
zajlott Tolna megyében. 

A kórus hatperces német 
népdalcsokonal lépett fel. A 
zsűri rendkívül változatosnak, 
s z í n e s n e k í té l te az 

összeállítást. 
Dicsérte a kórus hangszínét, 

tiszta intonációját, kulturált, 
h a n g u l a t o s e lőadásá t . 
Hegedűs Katalin szólistát, a 
Kovács Helga - Bischof 
Tamás duót jól felkészült, 
széphangú, ígéretes tehet-
ségként emelték ki. Mind-
há rom p rodukc ió arany 
minősítést kapott a méltató 

szavak mellé: ezek után kissé 
titokzatosnak tűnik, vajon 
miért nem lehetnek ott a dön-
tőben? (A szólisták a kórus 
alapító tagjai , többszörös 
megyei győztesek, a Kis-
faludy Gimnázium diákjai.) 

A Singende Quelle kórust 
k ö v e t k e z ő s z á m u n k b a n 
részletesebben is bemutatjuk 
olvasóinknak. 

Dalol Észak, dalol Dél 
A magyarországi úgynevezett 

északi régió legjobb német 
kórusainak közreműködésével 
CD-lemez jelent meg a 
közelmúltban,,Dem JesuHetzen 
Singe", azaz „Jézus szívének 
énekei" címmel. A 28 felvételt 
tartalmazó összeállítás az 

Országos Német Önkor-
mányzat gondozásában jelent 
meg. A fúvószenekari kíséret-
tel előadott mise- és szentségi 
énekek , úrnapi da lok 
gyűjteménye a Nemzetiségek 
Házában vásárolható meg: a 
CD-n és kazettán. 

Dalra viszont nemcsak az 
ország é s z a k i r é s z é n e k 
németsége fakad, hanem a 
délen élők is: a hamarosan 
megjelenő, hasonló jellegű 
válogatás a helyi Singende 
Q u e l l e k ó r u s 
közreműködésével készül. 

Cserkészhírek, érdekességek 

Az e l m ú l t két hónap 
b ő v e l k e d e t t c serkész -
eseményekben. 

Szeptemberben csapatunk 
szervezésében lezaj lot t a 
városban is a Világtakarítási 
nap. Ebben, bár egy héttel 
korábban, a Brodarics Téri 
Iskola , szeptember 19-én 
pedig a Széchenyi István Ál-
talános Iskola és a Boldog 
Gizella Katolikus Általános 
Iskola tanulói, cserkészei vet-
tek részt. Köszönet illeti az 
ö n k o r m á n y z a t o t , mely 
kérésünkre konténereket he-
lyezett ki a parkokba. Sajnos, 
a lakosság részéről a város 
tisztántartása nem valósult 
meg. Takarításunk után egy 
héttel már ismét szemetesek 
voltak a parkok. 

Szeptember 25-27: Pákozd 
Erről már részletes 

beszámolót adtunk a Mohácsi 
Hírlap cserkészrovatában ok-
tóber hónapban. A pákozdi 
ifjúsági, ill. cserkész-talál-
kozóról a Dunántúli Napló is 
megemlékezett. Ennek 
érdekessége, hogy a cikk 
mellékleteként közöltfényképen 
éppen a mohácsi cserkészcsa-
pat tagjai láthatók. 

Október 17-én volt a Magyar 
Cserkészszövetség tisztújító 
közgyűlése Budapesten. Ezen 
több mint 300 cserkészpa-

rancsnok, - köztük 180 
cserkésztiszt - vett részt. 
Megválasztottuk az új tiszt-
ségviselőket. Ez a vezetés 
most négy évig irányítja és 
szervezi a cserkészmunkát az 
országban, küldöttsége részt 
vesz a chilei jamboree-n, 
szervezi az államalapítás mil-
leniumi évforduló já ra 
tervezett Szent István Tábort 
stb. Remélhetőleg a mostani 
kormányzat és az állampol-
gárok részéről is nagyobb 
támogatást élvez ez a ren-
dezvény , mint amilyen 
mértékűben a Cserkészszövet-
ség eddig részesült. 

A Magyar Cserkészszövetség 
negbeszélést folytatott - még 
szeptember folyamán - a kor-
mányzattal, köztük Orbán Vik-
torminiszterelnökkel, aki kifej-
tette, hogy a következő években 
számítanak a cserkészetre az 
ifjúság nevelése terén. 
Reméljük, hogy ehhez mind az 
anyagi, mind az erkölcsi 
támogatást megadják. 

A 2000-ben, az államalapítás 
ezredik évfordulója alkalmából 
rendezendő Szent István 
C s e r k é s z t á b o r 
megszervezésére, Esztergom 
város felajánlott egy területet, 
valamint bizonyos támogatást 
is ki lá tásba helyezett . A 
Cserkészszövetség új 
vezetőinek további tárgya-
lásokra van szüksége a 
részletek megbeszélése végett. 
Ezen túlmenően kormányzati 
támogatásra is kell pályázni, 
hiszen öt-hatezer cserkész 
tíznapos ellátásáról van szó. A 
honvédség és a polgári védelem 
az ópusztaszeri táborhoz hason-

lóan tud sátrakkal, műszaki 
fe l szere lésse l segí tséget 
nyújtani. E táborba külföldi 
cserkészeket is várunk, tehát 
egyfajta bemutatkozás is lesz 
Európa felé. Ezért nagy a 
felelőssége mind- azoknak, 
akik szervezik, illetve akik 
támogatják a rendezvényt. 

Október 6-án este a Park Ut-
cai Általános Iskola emlékhe-
lyénél bensőséges ünnepség 
keretében helyeztük el a 
koszorút a tizenhárom aradi 
vértanúra való emlékezés 
jegyében a Boldog Gizella Ka-
tolikus Altalános Iskola és a 
Cserkészcsapat nevében. 

Az október 23-ai nemzeti ün-
nepünkön cserkészcsapatunk, 
az 1604-es számú II. Lajos csa-
pat, az ünnep előestéjén a Bro-
darics Téri Általános Iskola ün-
nepségén, maj d az ünnepen este 
a Hősök terén koszorúzott 
kegyelettel az '56-os for-
radalom és szabadságharc 
hőseinek emlékére. Cserkésze-
ink tizennégy koszorú elhe-
lyezésében is segédkeztek. 

Már most felhívjuk azon ked-
ves családok figyelmét, ame-
lyek a Betlehemi Lángot ünnepi 
asztalukra kívánják helyezni 
karácsonykor, készüljenek fel 
olyan zárt mécsessel vagy 
petróleumlámpával, amelyben 
a Láng hazaszállítható lesz. A 
Lángot december 24-én 
délután, a Boldog Gizella Ka-
tolikus Altalános Iskola 
fogadalmi templomi kará-
csonyi műsora alkalmával már 
át lehet venni. 

Kuti Ferenc cspk. 

Die Alte, taubstumme Frau 
wurde von den meisten Men-
schen im Dorfe nur stumme 
Resi gennant. Sie wohnte fast 
am Ende des Dorfes in einem 
Schönen haus, mit einem 
großen Blumengarten. In die-
sem pflanzte sie die schönsten 
Blumen, von welchen sie 
Sträuße und Kränze für den 
Verkauf machte. Dazu ging 
sie noch von Frühling bis 
Spätherbst in Tagelohn. Da 
sie sehr sparsam lebte, konnte 
sie sich nach langjähriger Ar-
beit dieses schöne Haus und 
ein wenig Feld kaufen. Es 
sollte einst Johann, dem Sohn 
ihres Bmders gehören, der sie 
dafür versorgen sollte. Doch 
auch ihr Neffe mußte, wie fast 
alle waffenfähigen Männer 
des Dorfes, im Sommer 1944 
an die Front. 

Im Oktober wurde er als 
Kriegsinvalide aus dem un-
garischen Heer entlassen. Da 
er kein eigenes haus hatte, 
wohnte er mit seiner Familie 
bei s e ine r t a u b s t u m m e n 
Tante. Im Frühling 1945 ging 
er mit seiner Frau und seinen 
zwei Kindern als Knecht auf 
eine Pußta, um sein Brot zu 
verdienen. Im Westen Un-
garns tobte noch der Krieg, 
doch bei uns redete man schon 
.von der E n t e i g n u n g der 
Schwaben. Johann wollte 
deshalb die alte Frau mit sich 
nehmen, doch die Stumme 
wollte nicht fort von ihrem 
Dorfe, wollte nicht fort von 
ihrem haus. Sie konnte es 
nicht begreifen, daß man ihr 
alles wegnehmen darf. Sie 

GAZDASAROK 

O k t ó b e r h ó n a p b a n 
e l v é g e z t ü k a l o v a k 
vérvé te lezésé t , amelynek 
v é r v i z s g á l a t i e redménye 
Mohács városban fertőző 
kevésvérűségre és takony-
kórra va lamennyi állatra 
vonatkozóan negatív ered-
m é n y t a d o t t ! (Összesen 
nyolcvannyolc állat került 
vizsgálatra.) 

Ezúton hívjuk fel 
figyelmüket, hogy 1998 
novemberében - Ma-
gyarországon először - Mo-
hács város helyi köz-
lekedésében új - Buscom 
jegykiadógép által kezelt -
chip-kártyás bérletjegyek 
kerülnek bevezetésre. 

Mi a chip-kártya? 
N a g y b i z t o n s á g ú , 

többszörös kódokkal védett, 
elem nélkül működő elek-
t r o n i k u s ká r tya , amely 
kétirányú kapcsolat létre-
hozását biztosítja a kártya-
leolvasón keresztül. 

Hogyan lehet ilyen bér-
letet vásárolni? 

A chip-kártyát megvásárolni 
és először feltölteni csak a 
pályaudvaron az elővételi 
pénztárban lehet. Az első 
feltöltést követően lehetőség 
van az autóbuszon vagy szin-
tén az elővételi pénztárban 
történő újbóli feltöltésre, 
következő hónapra történő 
érvényesítésre. Autóbuszon 

konnte doch seit ihrem sech-
sten Lebensjahr nicht mehr re-
den und hörte auch nichst. 
Doch täuschte sie sich bitter. 

Im F r ü h s o m m e r 1946 
kamen Fremde in das Dorf 
und zogen in die schönsten 
Häuser ein. Voller Habgier 
be t r ach te t en die 
Ankömmlinge das Eigentum 
der Schwaben. Auch in das 
Haus der stummen Resi zog 
eine fremde Familie ein. Die 
alte Frau mußte in das kleinste 
Zimmer ihres Hauses ziehen. 
Alles andere hatte man ihr 
weggenommen. 

Es war der erste Sonntag im 
August 1946. Die große Hitze 
war fast unerträglich, auf der 
Gasse kein Mensch zu sehen. 
Nur vor dem Haus der stum-
men Resi hielt ein Pferde-
wagen. In Zimmer bündelte 
die bejahrte Frau das ihr noch 
verbliebene Bettzeug. Johann, 
ihr Neffe, trug es zum Wagen, 
wo es sein sechzehnjähriger 
Junge verlud. Nunsollte die 
alta, taubstumme Frau auf den 
Wagen steigen und auf die 
Pferde achten. Die Männer 
wollten den Tisch, das Bett 
und einige Stühle hinaus-
tragen, als eine Gruppe Män-
ner taumelnd und fluchend in 
den Hof stürzten. Sie waren 
mit Prügeln bewaffnet und 
sperrten schreiend das Tor zu. 
Den beiden Männern befahlen 
sie schreiend: „Augenblick-
lieh alles sofort zurücktragen! 
Diese Kleider und das Bet-
tzeug sind Eigentum des un-
garischen Staates, und wir 
sind dafür verantwortlich, daß 

Ahol pozitív állat van (más 
körzetben), forgalmi kor-
látozás mellett újabb vizs-
gá la t ra kerü l sor és a 
fertőzöttnek bizonyult állat 
csak vágóhídon értékesíthető, 
elkerülve így más lovak meg-
fertőzésének lehetőségét! 

A vizsgálat elvégzésének 
igazo lá sa az á l la t 
•marhalevelén történik. Ezért 

félhavi bér le t jegy nem 
váltható. (Az autóbuszon csak 
ugyanolyan bérlet feltöltésére 
van mód, mint amilyennel az 
aktuális hónapra feltöltötték.) 

A chip-kártya betétdíjas, 
melynek díját az első vásár-
láskor kell megfizetni (ára 
150.-Ft). 

Hogyan kell használni? 

A chip-kártyával rendelkező 
utasok a következő módon 
utazhatnak a helyi járatokon, il-
letve a Mohács városán átha-
ladó, Pannon Volán Rt. által 
üzemeltetett távolsági jára-
tokon: 

A helyi járati autóbuszok fel 
vannak szerelve úgynevezett 
chip-kártya gyorsolvasóval, 
ami előtt (érvényesítés és re-

gisztráció) érdekében körül-
belül 10 centiméteren belül kell 
a chip-kártyát elhúzni. A 
készülék mind hangjelzéssel, 
mind fényjelzéssel jelzi az 
é rvényességet vagy 
érvénytelenséget. Zöld fény: 
érvényes a kártya, sárga fény: 
érvényes, de felhívja a figyel-

den Staat niemand beraubt." 
De r K u t s c h e r , der a ls 

schwerverwundeter „Hon-
véd" im Oktober 1944 aus 
dem ungarischen Heer entlas-
sen worden war, fragte mit 
ruhiger Stimme: „Wer von Ih-
nen wohnt jetzt in diesem 
Haus?" Ein älterer, schlecht 
gekleideter Mann brüllte: „Es 
ist mein Haus. Oder gebühren 
vielleicht nur den Schwaben 
Häuser? Ich war nie ein Lan-
desverräter oder Kriegsver-
brecher." 

„Ich fragte nicht, wem das 
Haus gehört, ich fragte nur, 
wer jetzt hier wohnt." Dann 
zu dem Schreier: „Diese 
t a u b s t u m m e Frau ist die 
Schwester meines Vaters. Sie 
hat mich nach dem Tod me-
ines Vaters großgezogen. Ich 
m ö c h t e sie j e t z t zu mir 
holen." Unterdessen ging die 
alte, erschrockene Frau zu 
dem Wagen und setzte sich 
neben den Jungen. Zitternd 
von Angst schaute sie auf die 
vielen Fremden. 

Der Alte begann zu fluchen 
und schr i e f a s t außer 
sich:,.Diese Hexe soll je eher 
d e s t o b e s s e r von h ie r 
verschwinden und mein Haus 
verlassen. Ich bin ein sehr 
guter Mann, doch ich befür-
chte, daß ich mich an diesem 
Gespenst noch vergreife. Di-
ese Spukgestalt darf weiter 
nichts mitnehmen als das, was 
sie am Leibe trägt." Dann 
brüllte er noch lauter: „Alles 
sofort abladen und in die 
Stube zurücktragen!" 

(folytatjuk) 

aki ezt igényli, a kerületi főál-
latorvosi hivatalban megte-
heti egy előre egyeztetett 
időpontban. 

Baranya Megyei 
Állategészségügyi 
és Élelmiszer-ellenőrző 
Állomás 
Kerületi Főáilatorvos 
Mohács 

met, hogy közeledik a kártya 
lejárata, piros fény: a kártya 
érvénytelen. 

A külső gyorsolvasóval fel 
nem szerelt autóbuszok (csak 
jegykiadó géppel rendelkező 
au tóbuszok ) esetén fel-
szálláskor a „bérletet" (chip-
kártyát) a gépkocsivezetőnek 
kell átadni ellenőrzésre. (A bér-
let olvasásakor két hangjelzés 
jelzi, ha a bérlet érvényes.) 

Miért érdemes a chip-
kártyát kiváltani? 

- kisebb helyen fér el 
- h a m i s í t h a t a t l a n , 

eltűnéskor letiltható 
- seg í t i a mene t -

rendtervezést, így az jobban 
igazodik Utasaink utazási 
igényeihez 

- a tarifa kialakításakor -
önkormányzati támogatáskor 
- objektív adatokat szolgáltat 

- csak a kiváltásakor kell az 
elővételi pénztárat felkeresni 

Az első száz vásárlónak 
nem kell a chip-kártya betét-
díját megfizetni! 

Pannon Volán Rt. 

Tisztelt Utasaink! 

Lovak vérvizsgálata: 
nem volt pozitív eredmény 
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S P O R T 
LABDARUGAS 

Túl a hullámvölgyön? 
NB III 

November 1., Kaposfiired 
Kaposfüred - MTE 

2:3 (2:3) 

MTE: Hegyvári - Jakab, 
Faludi (Rafajlovics), Hári, 
Jancsarics - Peterke, Ritter, 
Szabó (Domonkos), Bódis 
(Krizmanics) - Gál, Megyeri 

Az elmúlt hetek sikertelen-
sége, balszerencséi után már 
nagyon kellett egy jó ered-
mény. Az idegenben pályára 
lépő mohácsiak szemlátomást 
nem akarták a véletlenre bízni 
a dolgot, ezért már az első per-
cekben szinte lerohanták el-
lenfelüket. Mindez azonban 
nem fejvesztett rohanás volt: 
j e lz i ezt , hogy az első 
félórában Gál kétszer is be-
talált, majd Ritter volt ered-
ményes. 

A második játékrészben a 
hazaiak mindent megtettek az 
egyenlítésért, de a mohácsiak 
lelkesedése - és nem egyszer 
szerencséje - átsegítette a csa-
patot a nehezebb perceken. 
Az MTE megérdemelten 
hozta haza a győzelemért járó 
három pontot. 

Ifjúsági mérkőzés 
Kaposfüred - MTE 

0:0 

Ami sikerült a felnőttek-
nek, nem jött össze az ifiknek: 
bár a mohácsiak jobban ját-
szottak, fölényüket ezúttal 
nem sikerült gólra, gólokra 
váltani. 

November 8., Mohács 
MTE - Dombóvár 

2:2 (1:1) 

MTE: Hegyvári - Jakab, 
Hár i , Rit ter , Jancsarics 
(Krizmanics) - Faludi, Pe-

terke, Megyeri, Bódis (Schel-
lenberger) - Szabó P., Gál T. 

Az előző heti idegenbeli 
győzelem után jó lett volna 
itthon is diadalt aratni: egy 
hárompontos mérkőzés 
egyúttal a középmezőnyhöz 
való felzárkózást is jelentette 
volna. A rossz „hagyomány" 
azonban folytatódott ezen a 
találkozón is, hiszen az ellen-
fél a félidő elején egy öngóllal 
szerzett vezetést: Jancsarics 
lépett bele. egy lövésbe, de 
olyan szerencsétlenül, hogy a 
róla lepattanó labda a te-
hetetlen Hegyvári kapus 
mellett a mohácsi kapuban 
kötött ki. 

A gól ellenére az MTE-ben 
volt tartás, s még az első játék-
részben az egyre jobban 
mozgó Szabó Péter révén ki is 
egyenlített. 

A második félidő elején 
újra Szabó volt eredményes, 
szemfüles góljával vezetést 
szerzett a csapat. A vendég 
dombóváriak többször is 
cseréltek, és nagy hajrába 
kezdtek. Igyekezetük hama-
rosan góllá is érett... 

A játék képe alapján az 
eredmény igazságos. 

Ifjúsági mérkőzés 
MTE - Dombóvár 

0:2(0:1) 

Sajnáltuk az ifiket és Zsolt 
László edzőt, hiszen hétről 
hétre az ifjúsági együttesből 
töltik fel az első, továbbá a 
második csapat keretét is. A 
fiatalok ezért nem tudnak két 
mérkőzésre nagyjából ugyan-
azzal a gárdával kiállni. Saj-
nálatos, hogy az MTE II. nem 
tartalékcsapata az NB III-as 
együttesnek. 

P.L 

Szezonnyitó 
a teremlabdarúgóknál 

November 10-én a Marek 
Szakközépiskola tornacsar-
nokában kezdetét vette a terem-
labdarúgó bajnokság 1998-99-
es mérkőzéssorozata. 

A csapatok hetente kétszer 
lépnek pályára: keddenként 
17 órától, péntekenként pedig 
20 órai kezdettel. 

A küzdelmekbe az idén 18 
csapat nevezett 

Jó szórakozásnak ígérkezik 
a bajnokság nézőknek és 
résztvevőknek egyaránt. 

A r endezőség remél i , 
hogy a csapatok „JÁTÉK-
kal" döntik el a végső sor-
rendet. 

Kel lemes szórakozást 
kívánunk! P.L 

Az 1. forduló eredményei: 

Zöld Sasok - Gőzhajó 
3:5 _ 

Kárászker - Öntöde 
4:4 

Oxigén - Profi 
5:18 

Crazy - Felszab. G. 
4:4 

Szikvíz - Real Margit 
5:3 

Fortuna - Juhar 
6:1 

Pénteki mérkőzések 
(november 13, 20.00 óra) 

Taktika - Podravka 
Kickers - KI-FO-PUL 
Ampulla - Űrszekerek 

Reményi Gábor 

ASZTALITENISZ 

Jól szerepeltek a mohácsiak 
a legjobbak között 

Az Asztalitenisz Szövetség 
Budapesten rendezte meg az 
újonc húszak ranglistaver-
senyét. A megmérettetésre ez 
évben a korosztály legjobb 
húsz versenyzőjét hívták meg, 
köztük két mohácsi kislányt, 
Szekó Zsófiát és Csollák 
Líviát. 

Versenyzőink nem vallot-
tak szégyent. 

Szekó Zsófia az előkelő ha-

todik helyen zárta a küzdel-
meket, Csollák Lívia a tizen-
hatodik helyet szerezte meg. 

NB II - NŐK 
Tolna - MTE 

12:6 

A rutinhiány ezúttal is ér-
ződött a mohácsi együttes 
játékán. 

P.L 

KÉZILABDA 
FF 

Oszi elsőség 
a megyei bajnokságban 

NB n 
Október 31., Siófok 

Siófok-MTE 
35:21 (18:7) 

MTE: Andrássy (k) - Simkó 
J. (3), Jánics A. (11!), Vértes 
N. (2), Püspök N., Óbert E. 
(3), Bús A. (1) 

Csere: Schultz R. (k), 
Ofodile A., György P., Csáky 
A. (1), Balogh E„ Kunya É., 
Gőndöcs É. 

Edző: Valentai Csaba 
Az eddig várakozás felett 

szereplő csapatot győzelmi 
esélyekkel küldtük Siófokra. 
Reményeink azonban nem 
váltak valóra. Az MTE a sze-
zon leggyengébb produk-
cióját mutatva súlyos vere-
séget szenvedett a balaton-
partiaktól. A mieink sem 
védekezésben, sem támadás-
ban nem nyújtották azt, amit 
képességeik alapján 
nyújtaniuk kellett volna. 
Talán az idegi fáradtsággal 
magyarázható f iatal jaink 
jóval visszafogottabb produk-
ciója. 

Ifjúsági mérkőzés 
Siófok-MTE 
21:21 (12:8) 

Az MTE góllövői: Kunya 
É. (10), György P. (3), Stréb 
P. (3), Puppi B. (3), Ofodile 
A. (2) 

Megyei bajnokság 
(felnőtt nők) 

Konzum - MTE 
18:19 (7:10) 

Az MTE góllövői: Vöő B. 
(6), Vértes N. (5), Zátonyi G. 
(4), Linder I. (2), Magyarné 

(1), Votava E. (1) 
A bajnokság utolsó őszi 

fordulójában rangadót játszott 
együttesünk. A mohácsiak 
nagyszerű idegenbeli 
győzelmükkel pontveszteség 
nélkül állnak a bajnokság 
élén. 

NB II 
Fonyód - MTE 

28:16 (14:7) 

MTE: Andrássy (k) - Simkó 
J. (3), Jánics A. (6), Vértes N. 
(2), Püspök N. (1), Óbert E. 
(1), Bús A. 

Csere: Zombori L. (k), 
György P., Balogh E., Csáky 
A. (2), Göndöcs É., Ofodile 
A. (1) 

Edző: Valentai Csaba 
Bár csapatunk nem utazott 

győzelmi reményekkel 
Fonyódra, azért bíztak abban, 
hogy szoros mérkőzést 
vívnak majd ellenfelükkel. 

Akárcsak az előző 
mérkőzésen, ezúttal is az 
idegi fáradtság jelei mu-
tatkoztak a mohácsi játé-
kosokon: sem a védekezést, 
sem a támadások 
megszervezését tekintve nem 
azt láthatta tőlük a közönség, 
mint amit eddig megszoktak 

NB n - Ifjúsági mérkőzés 
Fonyód - MTE 

11:22(4:10) 

Góllövők: Wermuthweisz 
M. (5), György P. (4), 
Göndöcs É. (4), Ofodile A. 
(2), Kovács Zs. (2), Stréb P. 
(2), Madarász M. (2), Balogh 
E. (1) 

P.L 

TESTÉPÍTÉS 

Major Zsolt 
az országos élmezőnyben 

Első alkalommal rendezték 
meg november 5-én Bu-
dapesten a Natural Testépítő 

' Bajnokságot. A versenyre közel 
ötvenen neveztek az ország 

i minden részéről. A Mohácsi 
Fitness Line Club tagja, Major 

; Zsolt nagyszerűen szerepelt, 

hiszen a népes mezőnyben a 
hatodik helyen végzett. 
Vezetőedzője, Berényi Imre a 
versenyen megbízott bírája is 
volt. Képünkön: Pele Zoltán 
edző, Major Zsolt és Berényi 
Imre. 

SAKK 

Győzelem 
a megyeszékhelyen 

A megyei csapatbajnok-
ság legutóbbi fordulójában 
ismét pécsi csapatot kapott 
ellenfélül a mohácsi együt-
tes. Nos, ami nem sikerült a 
„Dozsó Sü tő" ellen, si-
ke rü l t a „ D o z s ó I V . " 
s a k k o z ó i v a l v ívo t t 
küzdelemben. 

Pécsi Dozsó IV. - MTE 
4,5:5,5 

A mohácsiak közül Forgács 
J., Mausz A., valamint Kiss A. 
aratott győzelmet. Waszner 
K., Mitrics M. és Ács S. dön-
tetlentjátszott. 

P.L 

TRádtá 'Ttta á, ác & 
az 1485 Khz középhullámon 

TeL: (69) 311/447 * Fax: (69) 311/733 
r 

Rádió Mohács - a délvidék rádiója 
Az AM 1485 Khz középhullámon 
Zenés, szórakoztató műsora könnyed háttér-rádiózási 

lehetőséget nyújt. Helyi, térségi, hazai és nemzetközi 
hírek, időjárás-jelentés és útinform mellett különböző ak-
tuális rovatok teszik teljessé az adást. Térségi jellege miatt 
hallgatottsága jelentős. A délvidéki rádió Mohács és 
térsége lakosságának kellemes, szórakoztató rádiózást 
kínál, mely nyolcvan kilométeres térségben jó minőség-
ben, zavarmentesen fogható. Adásunk 6 órától 19 óráig 
hallható. Minden vasárnap 13 órától „Üzenetek ésjókíván-
ságok" a délvidéki rádióban. Az üzenetek és jókívánságok 
közzététele postán is megrendelhető. Bővebb információ a 

. Rádió Mohács 69/311-447-es telefonszámán kapható. 

Karácsonyra ajándékozzon szeretteinek 
színes fényképet gyermekeiről. 

Fényképezési, videozási igényét jelezze 
Mohácson a SchindI Fotó-ban 

a Dózsa György utca 10. szám alatt. 
Ugyanitt fénymásolást, filmkidolgozást 

is vállalunk. 
Igazolványképét 1 perc alatt készítjük el. 

SchindI Fotó 
Mohács, Dózsa György utca 10. 

Telefon: 6 9 / 3 2 2 - 6 8 7 

Rajnai Elektro 
Színestévét, gáztűzhelyet vagy hűtőszekrényt 

vásárolna, de nincs elegendő pénze? Térjen be 
Mohácson a Rajnai Elektro szaküzletbe, ahol részletes 

felvilágosítást adnak arról, milyen igazolások 
szükségesek ahhoz, hogy a boltunkban részletre 

vásárolt műszaki cikket egy órán belül hazavihesse 
vagy akár kérésére házhoz szállítsák. 

Térjen be Mohácson az Aranyudvarba, 
a Rajnai Elektro-ba. 

Meglátja, megéri! 
Az üzlet hétköznap 8 - 17.30-ig, 

szombaton 8-12-ig várja kedves vásárlóit 

Várja Önt a Duna Áruház 
lakástextil-méteráru, cipő-divat osztálya, 

valamint Baby Bell osztálya a Vagabund termékekkel 
a Sétálóutcában. 

Nyitvatartás: 
Hétfőtől péntekig: 8.30-17.30 

Szombaton: 8.30-12.30 

Erzsébet- és Katalin-napi 
NÓTA- és TÁNCEST 

november 21-én, 19 órától 
Dunaszekcsőn az Arénában. 

A műsorban fellépnek: 
Magyarnóta- és cigánydal énekesek 

Menyhárt Éva és Agócs Béla 
Orsós Erzsébet, valamint a német rádióban 

és televízióban ismertté vált 
éneklő vendégfogadós CHARLY 

Belépő: 200 Ft 
Jegyek elővételben az Arénában kaphatók. 

KONYVKUCKO 
(Bakács utca 1.) 

ajánlatából: 

UNICEF karácsonyi képeslapok 
Adventi díszek 

Bozóki Éva: Zord idők nyomában 
Ézsiás Erzsébet: A Mágus 

Wass Albert: A kastély árnyékában 
Robert Merle: A bálvány 
Hull a pelyhes fehér hó 

A csomagolás művészete 
Német értelmező szótár 

Kéziszótárak 
Új angol-magyar és magyar-angol nagyszótár 

Középiskolásoknak ajánlom: 
Érettségi témák és tételek - magyar nyelv és irodalom, 

történelem 


